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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

. Priekslikuma pamatojums un merki

valstim izveidi saskana ar Eiropas programmu migrdacijas jomdl. Lidztekus dazadiem
pasakumiem, kas ierosinati, lai risinatu aktualakas beglu vajadzibas, ka ari atbalstitu
uznéméjkopienas, Komisija aicina izstradat ilgtermina stratégiju, ar kuru ES sekmétu
ilgtspgjigas attistibas mérku sasniegSanu atbilstosi Ilgtsp&jigas attistibas programmai
2030. gadam un tada veida turpinatu noverst migracijas pamatcélonus.

Tas arT atbilst ES globalajai arpolitikas un dro§ibas politikas stratégijai, kura vispargja ES
arpolitika ir iestradatas tadas problémas ka migracija, nodro$inot saskanotibu un sinergiju ar
Eiropas attistibas un kaiminattiecibu politiku un Eiropas ekonomisko diplomatiju.

iesniegt priek$likumu vérienigam Argjo investiciju planam (AIP). AIP bis pamatots uz tris
savstarpgji saistitiem pilariem, kas ir $adi: jauns ieguldijumu fonds (1. pilars); tehniska
palidziba (2. pilars) ar mérki palidzet viet€jam iestadém un uzpe€mumiem izstradat lielaku
skaitu ilgtsp&jigu projektu un piesaistit iegulditajus; 1pasi izstradatu tematisko, valsts un
regionalo ES attistibas sadarbibas programmu klasts apvienojuma ar struktur&tu politisko
dialogu, kura mérkis ir uzlabot ieguldijumu klimatu un vispar&jo politikas vidi attiecigajas
valstis (3. pilars). AIP 3. pilars ir saikne starp Eiropas Fondu ilgtsp&jigai attistibai (EFIA) un
plaso partneribu starp ES un tas partnervalstim. ST partneriba izpauzas ka politisks un
politikas dialogs, kuru Komisija 1steno ar ES delegaciju un politisko kontaktu starpniecibu.

1. pilaru istenos, izmantojot EFIA. EFIA galvenais uzdevums biis nodroSinat integrétu
finangu paketi, lai finansétu ieguldijumus Afrikas regionos un kaiminvalstis,

EFIA sastavés no regionalam ieguldijumu platformam, kuras bis apvienots finanséjums no
esoSajiem ieguldijumu apvienoSanas mehanismiem® un EFIA garantija. Tas darbosies ka
,vienas pieturas agentiira”, sanemot finanséjuma priekslikumus no finansu iestadém un valsts
un privatiem iegulditdjiem un nodroSinot plaSa klasta finanSu atbalstu atbilstigiem
ieguldijumiem.

EFIA galvenais uzdevums ir nodroSinat integrétu finanSu paketi, lai sakotn&ji finansétu
ieguldijumus Afrikas regionos — valstis, kuras Kotonii 2000. gada 23. jiinija ir parakstijusas
Partnerattiecibu noligumu starp Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okeana (AKK) valstu
grupas locekliem, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses
(,,Kotoni noligums”)®, un ieguldijumus kaiminregiona valstis, tadgjadi radot izaugsmes un
nodarbinatibas iespg&jas, uzlabojot papildinamibu, izstradajot novatoriskus produktus un
iepludinot privata sektora lidzeklus. Sagaidams, ka lidz 2020. gadam EFIA mobilizés
ieguldijumus apméra lidz pat EUR 44 000 000 000 ar Iidzekliem no Savienibas vispargja
budZeta un EUR 3 350 000 000 apmera no citiem avotiem.

! COM (2016) 385

Ka attieciba uz Afriku noteikts Kotonii noliguma (OV L 287, 04.11.2010.) un attieciba uz ES kaiminregiona
valstim - ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 11. marta Regulu (ES) Nr. 232/2014, ar ko izveido
Eiropas kaiminattiecibu instrumentu (OV L 77, 15.3.2014., 27. Ipp.).

Attieciba uz Afriku sk. Komisijas Lémumu (2015)5210 un attieciba uz kaimigregiona valstim — Komisijas
Isteno$anas lemumu (2016)3436.

* OV L 317, 15.12.2000., jaunakie grozijumi veikti ar OV L 287, 4.11.2010.
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. Saskaniba ar speka esoSajiem noteikumiem attiecigaja politikas joma

Eiropas konsensa attistibas joma® un Parmainu programmas’, ka ari to sekojoo grozijumu un
papildindjumu reguléjuma sadarbibas primarajam meérkim saskana ar So regulu ir jabiit
nabadzibas samazinasanai un izskauSanai (ilgtermina) atbilsto§i Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 208. pantam, tad&jadi noveérSot migracijas pamatc€lonus. Turklat
sadarbibai saskana ar So regulu ir ari jasniedz ieguldijums S$adas jomas: ilgtsp&jigas un
ieklaujoSas ekonomiskas, socialas un vides attistibas sekm&Sana, demokratijas, tiesiskuma,
labas parvaldibas, cilvektiesibu, dzimumu lidztiesibas un starptautisko tiesibu attiecigo
principu konsolidéSana un atbalstiSana; uz tiesibam balstitas pieejas istenoSana, ietverot visas
cilvektiesibas atbilstosi to vadoSajiem principiem (parredzamiba, lidzdaliba, nediskriminacija,
parskatatbildiba), un Dzimumu lidztiesibas ricibas plana istenosana’.

Savienibas argjas darbibas princiGpu un mérku, parskatitas Eiropas kaiminattiecibas politikas®,

EFIA meérkis ir sakotngji atbalstit ieguldijumus Afrikas regionos — tajas valstis, kuras ir
parakstijusas Kotonii noligumu, ka ari kaiminregiona valstis, lai sasniegtu ilgtsp&jigas
attistibas meérkus, tadejadi noverSot migracijas pamatcé€lonus un piedavajot ilgtsp€jigu
reintegraciju migrantiem, kuri atgriezas savas izcelsmes valstis. Tadgjadi tas atbilst
Savienibas argjo darbibu finanséSanas instrumentiem un esoSajiem ieguldijumu
mehanismiem.

Ar privata sektora iesaistiSanu EFIA ar1 sekmés to meérku sasniegSanu, kas izklastiti
pazinojuma ,Privata sektora lielaka nozime ieklaujoSas un ilgtspgjigas izaugsmes

nodroS§inasana jaunattistibas valstis™.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikam

AIP ir dala no ES jauna satvara partnerattiecibam ar tre§am valstim saskana ar Eiropas
programmu migracijas joma.

Plans ir atbilsto$s parskatitajai Eiropas kaiminattiecibu politikai (EKP)™, kura ir koncentréta
uz atbalstu ekonomikas attistibai partnervalstis, lai pakapeniski sasniegtu stabilitati un pareju
no arkartas reag€Sanas uz strukturétu risinajumu. Tas ir atbilstoSs arT Adisabebas ricibas
programmai par attistibas finanséSanu.

EFIA ir saskaniga ar ES politikam klimata parmainu joma, jo ar to sekmés Parizes noliguma
par klimata parmainam (COP 21)!, tostarp ta finanfu saistibu klimata parmainu joma,
1stenosanu. Ka paskaidrots Komisijas pazinojuma ,,Ce/a@ no Parizes: ko mums nozimé Parizes
noligums 12 Parizes noligums dod izdevibu parkartot ekonomiku un palielinat nodarbinatibu
un izaugsmi. Tas ir centrals elements, lai sasniegtu plasakus ilgtsp&jigas attistibas mérkus, ka
ar1 ES prioritates ieguldijumu, konkurétsp€jas, aprites ekonomikas, p&tniecibas, inovacijas un
energétikas parkartoSanas jomas.

JOIN(2015) 50 final

OV(2006/C 46/01)

COM(2011) 637 galiga redakcija
SWD(2015) 182 final
COM(2014) 263 final
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2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Ta ka EFIA mérkis ir uzlabot ieguldijumus gan jaunattistibas, gan citas tresas valstis, ta
juridiskais pamats sadarbibas pasakumiem tad€jadi ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
209. panta 1. punkts (jaunattistibas valstim) un 212. panta 2. punkts (citam tresam valstim).

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Saskana ar subsidiaritates un proporcionalitates principiem, kas noteikti LESD 5. panta,
dalibvalstis nevar pietickami sasniegt ierosinatds darbibas meérkus, un tapéc tos vieglak
sasniegt ES Itmeni. Riciba Savienibas [iment var labak sasniegt izvirzitos meérkus, nemot véra
tas mérogu un ietekmi. Konkrétak, ar darbibu ES liment tiks kataliz&ti privatie ieguldijumi no
visas ES un tresam valstim, visefektivakaja veida §im noliikam izmantojot Eiropas iestades un
tam pieejamas specialas zinaSanas, ka ari zinaSanu bazi kopuma. Stratégiskas padomes
izveidoSana nodroS$inas saskanibu un saskanotibu starp daudzam programmam un iniciativam
Eiropas ltmeni. Tadgjadi palielino$a ietekme un ietekme uz situaciju biis daudz lielaka
salidzinajuma ar to, ko var€tu sasniegt ar ieguldijumu programmu no kadas atseviskas
dalibvalsts vai dalibvalstu grupas.

. Instrumenta izvele

Ierosinats izveidot EFIA un izveidot EFIA garantiju fondu, pienemot Eiropas Parlamenta un
Padomes regulu saskana ar parasto likumdoSanas procediiru. Garantijas izveidoSana ar
iesp€jamam saistibam Savienibai javeic likumdevéjam. Komisija ierosina lidztekus parskatit
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012.

3. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PUSEM UN EKSPERTU
ATZINUMU PIEPRASISANA
. ApsprieSanas ar ieinteresétajam pusém

Ir notikuSas neformalas izp&tes apsprieSanas ar Eiropas Investiciju banku (EIB), dalibvalstu
finanSu iestadém, Eiropas Rekonstrukcijas un attistibas banku (ERAB) un Pasaules Bankas
grupu. Notikusi apsprieSanas arT ar ES platformu argjas sadarbibas apvienosanai (EUBEC), ka
arT ar privato sektoru un pilsoniskas sabiedribas organizacijam.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Komisijai ir izveidojusies plaSa pieredze ar lidzigiem instrumentiem, piem&ram, Eiropas
Stratsgisko investiciju fondu (ESIF)™ ES icks&jai politikai un vairakiem finansu
instrumentiem un strukturétam dotacijam, ko atbalsta ar ES lidzeklu apvienoSanas
mehanismiem ES argjas politikas vajadzibam™. Mérkis ir bijis mobilizét papildu
ieguldijumus, jo 1pasi no privatiem iegulditdjiem, nodroSinot dal€jas garantijas vai riska
nodrosinajumu uz pirmas kartas zaud&juma vai pari passu pamata finansu iestadém, parasti
valsts finanSu iestadém, kuras paslaik piedalas ES lidzeklu apvienosana argjas darbibas joma
un kuras paSas sniedz atbalstu (ar aizdevumiem, garantijam, pamatkapitalu vai lidzigiem
produktiem).

3" Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 25. jiinija Regula (ES) Nr. 2015/1017 par Eiropas Stratégisko

investiciju fondu, Eiropas Investiciju konsultaciju centru un Eiropas Investiciju projektu portalu, ar ko groza
Regulas (ES) Nr. 1291/2013 un (ES) Nr. 1316/2013 — Eiropas Stratégisko investiciju fonds, OV L 169/1,
1.7.2015.

Attieciba uz Afriku sk. Komisijas Lemumu (2015)5210 un attieciba uz kaiminvalstim — Komisijas
Isteno$anas lémumu (2016)3436 par kaiminvalstim.
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o Pamattiesibas

Projektus, kuriem pieméro garantijas saskana ar EFIA, parbaudis attieciba uz to ietekmi uz
pamattiestbam. Savienibas argjas darbibas principu un merku, parskatitas Eiropas
Kaiminattiecibas politikas', Eiropas konsensa attistibas jomé16 un Parmainu programmas®’,
ka arT to sekojoso grozijumu un papildinajumu reguléjuma: a) primarais sadarbibas mérkis
saskana ar So regulu ir nabadzibas samazinaSana un izskau$ana (ilgtermina), tadejadi noversot
migracijas pamatc€lonus; b) turklat sadarbiba saskana ar So regulu ari dos ieguldijumu:
1) ilgtspgjigas un ieklaujosas ekonomiskas, socialas un vides attistibas sekmésana,
il) demokratijas, tiesiskuma, labas parvaldibas, cilvéktiesibu, dzimumu Iidztiesibas un
starptautisko tiesibu attiecigo principu konsolidéSana un atbalstiSana, iii) uz tiesibam balstitas
pieejas 1stenoSana, ietverot visas cilvektiesibas atbilsto§i to vadoSajiem principiem
(parredzamiba, lidzdaliba, nediskriminacija, parskatatbildiba), ka ar1 iv) Dzimumu lidztiesibas
ricibas pl?lna18 istenosana. So mérku sasniegSanu novertes, izmantojot attiecigos raditajus,
tostarp sabiedribas attistibas raditajus, jo Ipasi ilgtsp€jigas attistibas merkus un citus raditajus,
par kuriem Savieniba un tas dalibvalstis ir vienojusas starptautiska limeni (piem., ANO
Vadosos principus uznéméjdarbibai un cilvéktiesibam).

4, IETEKME UZ BUDZETU

Lidz 2020. gadam Savieniba kopuma EFIA garantijai darls pieejamus lidzek]us
EUR 750 000 000 apméra, kas izrietes gan no Savienibas vispargja budzeta, gan no
11. Eiropas Attistibas fonda (EAF)™. Varetu paredzet turpmaku finans€jumu. Komisija plano
lerosinat  paaugstinat rezerves arkartas gadijjumiem, lai nodroSinatu lidzeklus
EUR 250 000 000 apméra. Citas iemaksas no Savienibas budZeta varétu veidot, izmantojot
planoto lidzeklu pargrupéSanu vai parorientéSanu. Turpmaks finans€jums varétu ari ietvert
citu iemaksu veicgju, pieméram, dalibvalstu, iemaksas.

5. CITI ELEMENTI
. IstenoSanas plani un uzraudzibas, novértésanas un zinosanas kartiba

EFIA vadis Komisija, un to istenos caur regionalajam ieguldijumu platformam, kuras
apvienos finans€jumu no esoSajiem Ilidzeklu apvienoSanas mehanismiem Afrikai un
kaiminregiona valsttm un EFIA garantijas pieskirSanu.

. Konkréto priekslikuma noteikumu detalizéts skaidrojums

EFIA sastavés no regionalajam ieguldijumu platformam, kuras apvienos finanséjumu no
eso$ajiem ieguldijumu apvieno$anas mehanismiem Afrikai un kaiminregiona valstim un EFTA
garantijas pieskirSanu.

Regionalas ieguldijumu platformas biis koncentrétas uz to, lai censtos sasniegt ilgtsp&jigas
attistibas mérkus, ka arT labak noverstu migracijas pamatcglonus.

EFIA noliikiem Afrikas ieguldijumu mehanisma® un Kaiminattiecibu politikas ieguldijumu
mehanisma®® mérkus parorientss, bet pafus mehanismus nosauks citadi, lai tie klatu par

> JOIN(2015) 50 final

16 (2006/C 46/01)

7 COM(2011) 637 galiga redakcija
8 SWD(2015) 182 final

19 0OV L 21071, 6.8.2013.

2 C(2015) 5210

2L C(2016) 3436
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jaunam attiecigam regionalo ieguldijumu platformam, balstoties uz jau eso$ajam strukttram.
To daris ar Komisijas 1émumu.

Regionalajam ieguldijumu platformam bus identiskas struktiiras tam, kas izveidotas eso$ajiem
lidzeklu apvienoSanas mehanismiem.

Komisija apspriedisies ar stratégisko padomi un divam operativas darbibas padomém — pa
vienai attieciba uz katru regionalo ieguldijumu platformu. Komisija vadis EFIA sekretariatu,
kur$ nodrosinas visu AIP mérku istenoSanai nepiecie$amo uzdevumu un funkciju veik3anu.
Stratégiska padome, kuras lidzpriek$sédétaji biis Komisijas parstavji un Savienibas Augsta
parstave arlietas un dro§ibas politikas jautajumos un kura sastavés no dalibvalstim un EIB,
dos stratégiskos noradijumus un palidzés Komisijai noteikt vispargjos ieguldijumu mérkus
attieciba uz EFIA garantijas izmantoSanu, nodroSinot koordinéSanu un saskanotibu starp
regionalajam ieguldijumu platformam un argjo aizdevumu mandatu, izturétspgjas iniciativu
un AKK Ieguldfjumu instrumentu, kuru parvalda EIB. EIB aktivi sniegs savu atbalstu ar
Komisijas padomdevéja funkciju attieciba uz garantijas operativo parvaldibu.

Tiks nodros$inats individualo projektu pamatigs tehniskais novértéjums, pienaciga parbaude
un atra TstenoSana. Pirms Komisija apstiprina ieguldijumu priekSlikumus, banku uzticibu
projektiem un projektu riskus novértés atbilstigas iestades un apstiprinas neatkarigi eksperti,
lai nodroSinatu ticamibu attieciba pret privato sektoru. Attieciba uz katru ieguldijumu logu
lems par siki izstradatiem praktiskiem apsvérumiem saistiba ar to, ka Tstenot garantiju.

Nakotn€ var apsvert papildu ieguldijumu platformu radiSanu.

EFIA garantija ir viena no EFIA sastavdalam. EFIA garantijas mérkis ir nodroSinat garantijas
funkciju kreditkvalitates uzlaboSanai, kas gala rezultata paaugstinas galigos ieguldijumus un
laus dalgji parnest risku uz citiem iegulditajiem, jo 1paSi attieciba uz privata sektora
dalibniekiem. Tas piesaistis papildu finans€jumu, jo Ipasi no privata sektora, pieveéroSot
uzmanibu galvenajiem faktoriem, kas lauj iepludinat privatos ieguldijumus.

EFIA garantiju fonds nodrosinas likviditati gadijuma, ja bis jaizmanto EFIA garantija, lai
segtu zaud&jumus, kas raduSies saskana ar garantijas noligumiem. EFIA garantiju fondu
finans€s no ES budzeta un no EAF, ka ari, iesp&ams, no citiem iemaksu veicgjiem, un to
izmantos, lai segtu potencialos zaud&jumus, kas radusies atbilstigajam iestadém, piem&ram,
starptautiskajam finanSu institlicijam, attistibas bankam un privata sektora iegulditajiem.
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2016/0281 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par Eiropas Fondu ilgtspéjigai attistibai (EFIA) un ar ko izveido EFIA garantiju un

EFIA garantiju fondu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 209. panta 1. punktu un
212. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nostitianas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1)

(2)

3)

(4)

()

Ir vajadzigs vérienigs Savienibas Arcjo investiciju plans (AIP), lai atbalstitu
ieguldijumus Afrika un Savienibas kaiminregiona valstis ar noliiku veicinat
ilgtspejigas attistibas merku sasniegSanu atbilstoSi ANO ilgtsp€jigas attistibas
programmai 2030. gadam (,,Ilgtsp€jigas attistibas programma 2030. gadam™), ka ar1
saistibu izpildi saskana ar nesen parskatito Eiropas kaiminattiecibu politiku, tadgjadi
noveérSot migracijas pamatc€lonus. Tam ar1 biitu javeicina Parizes noliguma par
klimata parmainam (COP 21) istenoSana.

Tapat AIP butu jaieklauj Savienibas saistibas saskana ar Adisabebas Ricibas
programmu par attistibas finansé€Sanu. Tam ar1 biitu jalauj Eiropas iegulditajiem un
privatiem uzpémumiem, tostarp maziem un vid§iem uzpémumiem, efektivak
iesaistities partnervalstu ilgtsp€jiga attistiba.

Tas atbilst Savienibas globalajai arpolitikas un drosibas politikas strat€gijai, kura
vispargja ES arpolitika ir iestradatas tadas problémas ka migracija un izturétspgja,
nodros$inot saskanotibu un sinergiju ar Eiropas attistibas un kaiminattiecibu politiku.
AIP biitu janodroSina integréta finandu pakete, lai finansétu ieguldijumus Afrikas
regionos — tajas valstis, kuras Kotoni 2000.gada 23.junija ir parakstijusas
Partnerattiecibu noligumu starp Afrikas, Karibu juras regiona un Klusa okeana valstu
grupas locekliem, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras
puses”, un kaiminregiona valstis, tadgjadi radot izaugsmes un nodarbinatibas iesp&jas,
uzlabojot papildinamibu, izstradajot novatoriskus produktus un iepludinot privata
sektora Iidzek]us.

Eiropas Fondam ilgtspgjigai attistibai (EFIA) biitu jasastav no regionalam ieguldijumu
platformam, kuras biitu kombin&ts finans€jums no esosajiem Iidzeklu apvienoSanas
mehanismiem un EFIA garantija. EsoSie Iidzeklu apvienoSanas mehanismi Afrikai ir
izveidoti ar Komisijas Lémumu C(2015)5210 un kaiminregiona valstim — ar Komisijas

22 OV L 317, 15.12.2000., jaunakie grozijumi veikti ar OV L 287, 4.11.2010.
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(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

istenoSanas lémumu C(2016)3436. Katrai regionalajai ieguldijumu platformai
vajadzeétu but operativas darbibas padomei, kura atbalsta Komisiju regionalo un
nozaru ieguldijumu mérku un regionalo, nozaru un tematisko ieguldijumu logu
noteikSana, formulé atzinumus par lidzeklu apvienoSanas darbibam un izmanto EFIA
garantiju atbilstoSi nosakamajiem ieguldijumu logiem.

Turklat EFIA butu jadarbojas ka ,,vienas pieturas agenttirai”, lai sapemtu finans&juma
priekSlikumus no finanSu iestadém un valsts vai privatiem iegulditajiem un
nodroSinatu plasa klasta finanSu atbalstu atbilstigiem ieguldjjumiem. EFIA garantija
bitu jaatbalsta ar EFIA garantiju fondu. EFIA biitu jaizmanto novatoriski instrumenti,
lai atbalstitu ieguldijumus un iesaistitu privato sektoru.

EFIA koordinéSana un saskanotiba ar FEiropas Investiciju bankas (EIB) argjo
aizdevumu pilnvaram, ka noteikts 1émuma [tiks pienemts], tostarp EIB iztur€tspg&jas
iniciativu, ka ar ar AKK leguldijumu instrumentu”™ bitu janodro§ina ar EFIA
strategiskas padomes starpniecibu.

Turklat stratégiskajai padomei butu jaatbalsta Komisija stratégisko noradijumu un
vispargjo ieguldijumu mérku noteik$ana. Stratégiskajai padomei biitu ari jaatbalsta
koordiné$ana un saskanotiba starp regionalajam platformam. Tam bitu janodroSina
dazadu instrumentu papildinamiba argja darbiba. Stratégiska padome butu kopigi
javada Komisijai un Savienibas Augstajai parstavei arlietas un droSibas politikas
jautajumos, lai nodroSinatu saskanibu un saskanotibu ar Savienibas argjas politikas
meérkiem un partnerattiecibu satvaru ar treSam valstim.

EFIA garantija biitu japieskir atbilstigiem partneriem finansé$anas un ieguldijumu
darbibam vai garantijas instrumentiem sakotn€jam ieguldijjumu periodam Ilidz
2020. gada 31. decembrim.

Lai nodroSinatu elastigumu, uzlabotu pievilcibu privata sektora skatijuma un
paaugstinatu ieguldijumu ietekmi, ir atbilstosi paredzet atkapi no Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) Nr. 966/2012 58. panta 1. punkta c) apak$punkta vii)
ievilkuma®*, saskana ar kuru atbilstigas iestades, kas ir struktiiras, uz kuram attiecas
dalibvalsts privattiesibas, varétu ar1 biit struktiiras, kuram nav uztic€ta publiska un
privata sektora partneribas istenoSana, ka ar1 struktiras, kuras regulé partnervalsts
tiesibas.

Komisijai biitu jaslédz garantijas noligumi ar atbilstigajam iestadém, paredzot
konkrétus noteikumus, saskana ar kuriem tam pieskir EFIA garantiju. Siem garantijas
noligumiem biitu janodroSina juridiskais pamats atbilstigai riska daliSanai, tadgjadi
sniedzot stimulus atbilstigajam iestadém nodrosinat finans€jumu, ka armT mehanismus
un procediiras potencialajiem EFIA garantijas izmantoSanas gadijumiem.

Savienibai butu jadara pieejama garantija EUR 1 500 000 000 apméra, lai izveidotu
EFIA garantiju. Dalibvalstis un pargjos iemaksu veicgjus aicina ari turpmak sniegt
ieguldijumu, lai atbalstitu EFTA garantiju fondu skaidras naudas dotaciju veida
(dalibvalstis un citi iemaksu veic€ji) vai garantiju veida (dalibvalstis), lai uzlabotu
likviditates rezervi un tada veida lautu palielinat kop&jo EFIA garantijas apméru.
Savienibai biitu jadara pieejama garantija EUR 1 500 000 000 apmeéra, lai izveidotu

2 Kotoni noliguma II pielikums

2 Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 par finansu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budZetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.
1605/2002 atcelSanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

EFIA garantiju. Dalibvalstis, valsts finansu iestades un citi iemaksu veicgji biitu
jaaicina sniegt papildu finanséjumu EFIA garantiju fondam saskana ar nosacijumiem,
kuri ir japaredz noliguma, kas janoslédz starp Komisiju Savienibas varda un visiem
iemaksu veicgjiem.

EFIA butu javeido ka likviditates rezerve EFIA garantijas izmantoSanas gadijumiem.
Lai sasniegtu Itmeni, kas adekvati atspogulo ES finanSu saistibas attieciba uz EFIA
garantiju, Savienibai biitu japadara pieejami EUR 750 000 000.

Lai paaugstinatu EFIA garantijas ietekmi, nemot v&éra attiecigo regionu vajadzibas,
dalibvalstim vajadze€tu pastavet iesp€jai nodroSinat iemaksas garantijas vai skaidras
naudas dotacijas veida. Sis iemaksas varétu pieskirt péc regiona, nozares vai
ieguldijumu loga.

Ta ka EAF Iidzeklus izmantos valstim, kas ir atbilstigas saskana ar 11. Eiropas
Attistibas fonda (EAF) nosachumiem25, teguldijumiem visa EFIA garantijas
istenoSanas perioda ir nepiecieSams pieskirt vismaz EUR 400 000 000 no EFIA
garantijas seguma. EFIA garantijai vajadz€tu buit pieejamai tikai tad, kad EFIA
garantijas fondam ir pieSkirti EUR 400 000 000 no 11. EAF lidzekliem .

Komisijai katru gadu biitu jazino Eiropas Parlamentam un Padomei par finanséSanas
un ieguldijumu darbibam, ko aptver EFIA garantija, lai nodroSinatu parskatatbildibu
Eiropas pilsoniem. Zinojums bitu japublisko, lai lautu attiecigajam ieinteresétajam
pusém, tostarp pilsoniskajai sabiedribai, paust savu viedokli. Komisijai katru gadu
butu jazino ar1 Eiropas Parlamentam un Padomei par EFIA garantiju fonda parvaldibu,
lai nodroSinatu parskatatbildibu un parredzamibu.

Lai nemtu veéra giitas atzinas un nodro$inatu turpmaku EFTA attistibu, Komisijai biitu
janoverte EFIA funkcionéS$ana un EFIA garantiju fonda izmantogana. Sis regulas
pieméroSanas noveértejums bitu javeic neatkarigi, lai noteiktu IstenoSanas atbilstibas
Iimeni ar juridisko pamatu, ka arT nodroSinatu regulas piem&rojamibu un praktiskumu
So mérku sasniegsana.

Lai aizsargatu Savienibas finansialas intereses, noluka noteikt, vai nav notikusi
krapsana, korupcija, nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sana vai jebkadas citas
nelikumigas darbibas, kas ietekmé& Savienibas finanSu intereses saistiba ar jebkuram
Savienibas finans€Sanas vai ieguldijjumu darbibam, kuras aptver §1 regula, Eiropas
Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) ir pilnvarots veikt izmekleéSanu saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr.883/2013%, Padomes

» Padomé sandkuo Eiropas Savienibas dalibvalstu valdibu parstavju Iek$Gjais noligums par Eiropas
Savienibas palidzibas finanséSanu saskana ar daudzgadu finansu sheému laikposmam no 2014. gada lidz 2020.
gadam atbilstigi AKK un ES Partnerattiecibu noligumam un par finansialas palidzibas pieskirSanu aizjiiras
zem@m un teritorijam, uz ko attiecas Liguma par Eiropas Savienibas darbibu ceturta dala (OV L 210,
6.8.2013., 1. Ipp.).

26

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. septembra Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 par

izmekl&Sanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013,,

1. Ipp.).
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Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96°" un Padomes Regulu (EK, Euratom)
Nr. 2988/95%,

(19) Lai sekmétu starptautisko cinu pret krapsanu nodoklu joma, izvairisanos no nodoklu
maksasanas un nelikumigi iegiitu Iidzeklu legaliz€Sanu, atbilstigajiem partneriem
neblitu jaatbalsta jebkadas darbibas, ko veic nelikumigiem mérkiem, un nebitu
japiedalas jebkada finans€sanas vai ieguldijumu darbiba caur instrumentu, kas atrodas
jurisdikcija, kas nesadarbojas.

(20) Lai izpilditu ES politiskas saistibas attieciba uz atjaunojamo energiju un klimata
parmainam, vismaz 20 % no finans€juma, kas pieskirts saskana ar EFIA, butu japaredz
finanséSanas un ieguldijumu darbibam, kas ir biitiskas §1m nozarém,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

INODALA
IEVADA NOTEIKUMI

1. pants
PriekSmets

1. Ar So regulu izveido Eiropas Fondu ilgtsp&jigai attistibai (EFIA), EFIA garantiju un EFIA
garantiju fondu.

2. Ar So regulu paredz, ka 1. punkta nolikos Komisija Savienibas varda slégs garantiju
noligumus ar atbilstigajiem partneriem, ka noteikts 10. panta.

2. pants
Definicijas

Sis regulas noliikos pieméro $adas definicijas:

1) ,,regionalas ieguldijumu platformas” ir lidzeklu apvienoSanas mehanismi atbilstosi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 236/2014 4. panta 1. punkta e) apak§punktam?®® un
Padomes Regulas (ES) 2015/323 40. pantam®® par iemaksam no 11. Eiropas Attistibas fonda
(EAF) apvienojuma ar EFIA garantijas pieskirSanu, ka noteikts 6. panta;

2) ,jeguldijumu logs” ir mérka joma EFIA garantijas atbalstam ieguldijumu portfelos
konkrétos regionos, valstis vai nozar€s, kuru isteno caur regionalajam ieguldijumu
platformam;

2" padomes 1996. gada 11. novembra Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par parbaudém un apskatém uz vietas,

ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapsanu un citam nelikumibam (OV
L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 18. decembra Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 par Eiropas
Kopienu finan$u intere$u aizsardzibu (OV L 312 23.12.1995., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 11. marta Regula (ES) Nr. 236/2014, ar ko paredz kopigus
noteikumus un procediiras, lai Istenotu Savienibas instrumentus argjas darbibas finans€Sanai (OV L 77,
15.03.2014., 95. Ipp.).

Padomes 2015. gada 2. marta Regula (ES) 2015/323 par finansu regulu, ko pieméro 11. Eiropas Attistibas
fondam (OV L 58, 03.03.2015., 17. Ipp.).

28

29

30
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3) ,,iemaksu veicgjs” ir dalibvalsts, starptautiska finansu iestade vai dalibvalsts valsts iestade,
valsts agentiira vai citas struktiras, kas EFIA garantiju fonda veic iemaksas skaidras naudas
dotaciju vai garantiju veida;

4) ,partnervalstis” ir valstis, kuras Kotoni 2000.gada 23.junija ir parakstijusas
Partnerattiecibu noligumu starp Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okeana valstu grupas
dalibniekiem, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses™,
valstis, kuras mingtas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 232/2014% |
pielikuma, ka ar7 valstis, kuras ir atbilstigas geo%rﬁﬁskajai sadarbibai saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 233/2014%,

5) ,,papildinamiba” ir princips, kas nodroSina, ka EFIA garantijas atbalsts nedrikst bt
paredz€ts, lai aizstatu dalibvalsts atbalstu, privatu finans€jumu vai citu Savienibas finansialu
intervenci, un ka tas ir paredzets, lai noverstu tirgus nepilnibas un izvairitos no citu valsts vai
privatu ieguldijumu aizpludinasanas.

1 NODALA
EIROPAS FONDS ILGTSPEJIGAI ATTISTIBAI

3. pants

Merkis
1. EFIA ka integrétas finanSu paketes noliks ir, atbilstigiem partneriem nodroSinot
finanséSanas sp€jas dotaciju, garantiju vai citu finanSu instrumentu veida, atbalstit
ieguldijumus un uzlabot piekluvi finanséjumam, sakotngji Afrikas un kaimigregiona
partnervalstis.

2. EFIA sekmé ilgtsp&jigas attistibas mérku sasniegSanu atbilstosi Ilgtsp&jigas attistibas
programmai 2030. gadam ar paSu uzsvaru uz ilgtsp&jigu izaugsmi, darbavietu radiSanu,
sociali ekonomiskam nozarém un uz atbalstu mikrouznémumiem un maziem un vidgjiem
uznémumiem, tadejadi noverSot migracijas pamatc€lonus un veicinot to migrantu ilgtspejigu
reintegraciju, kuri atgriezas savas izcelsmes valstis, taja pasa laika uzlabojot papildinamibu,
izstradajot novatoriskus produktus un iepludinot privata sektora lidzeklus.

4. pants
EFIA struktira

1. EFIA sastav no regionalajam ieguldijumu platformam, kuras biis apvienots finanséjums no
esosajiem Iidzeklu apvienosanas mehanismiem un EFIA garantija.

2. EFIA parvaldibu nodrosina Komisija.

5. pants
EFIA Strategiska padome

1. EFIA parvaldiba Komisijai palidz stratégiska padome.

31 OV L 317, 15.12.2000., jaunakie grozijumi veikti ar OV L 287, 4.11.2010.

%2 Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 11. marta Regula (ES) Nr. 232/2014, ar ko izveido Eiropas
kaiminattiecibu instrumentu (OV L 77, 15.3.2014., 27. lpp.).

% Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 11. marta Regula (ES) Nr. 232/2014, ar ko izveido finansu
instrumentu sadarbibai attistibas joma 2014.—2020. gada periodam (OV L 77, 15.3.2014., 44. Ipp.).

11

LV



LV

Ta nodrosina stratégiskos noradijumus un atbalstu Komisijai vispargjo ieguldijumu mérku
noteik§ana attieciba uz EFIA garantijas izmanto$anu. Strat€giska padome ari atbalsta
koordiné$anu un saskanotibu starp regionalajam platformam un ar EIB argjo aizdevumu
mandatu, tostarp EIB izturétsp&jas iniciativu.

2. Strateégiska padome sastav no Komisijas parstavjiem un Savienibas Augstas parstaves
arlietas un droSibas politikas jautajumos (Augsta parstave), dalibvalstim un EIB. Komisija
drikst aicinat citus iemaksu veic&jus klit par stratégiskas padomes locekliem, péc vajadzibas
nemot véra padomes viedokli. Partnervalstim un attiecigajam regionalajam organizacijam,
atbilstigajiem partneriem un Eiropas Parlamentam attiecigos gadijumos drikst pieskirt
noverotaja statusu. Stratégiskas padomes lidzpriek$sedetaji ir Komisija un Augsta parstave.

III NODALA
EFIA GARANTIJA UN EFIA GARANTIJU FONDS

6. pants
EFIA garantija

1. Savieniba nodroSina neatsaucamu un beznosacijumu garantiju pec atbilstiga partnera pirma
pieprasijjuma attieciba uz §is regulas aptvertajam finans€Sanas un ieguldijumu darbibam,
sakotngji Afrikas un kaiminregiona partnervalstis.

2. EFAI garantiju pieskir ka garantiju pec pirma pieprasijuma attieciba uz instrumentiem, kas
minéti 9. panta, un atbilstigi atbilstibas krit€rijiem, kas minéti 8. panta.

7. pants
Prasibas EFIA garantijas izmantoSanai

1. EFIA garantiju pieskir, ja ir noslégts attiecigais EFIA garantijas noligums starp Komisiju
Savienibas varda un atbilstigo partneri.

2. Sakotngjais ieguldijumu periods, kura ar atbilstigajiem partneriem var slégt EFIA garantijas
noligumus par atbalstu finanséSanas un ieguldijumu darbibam, ilgst lidz 2020. gada
31. decembrim.

3. Maksimalais periods, kura atbilstigajiem partneriem lauts slégt noligumus ar finanSu
starpniekiem vai galigajiem finans€juma sanéméjiem, ir Cetri gadi pec attieciga garantijas
noliguma noslégsanas.

8. pants
Atbilstibas kriteriji EFIA garantijas izmantoSanai

1. FinanséSanas un ieguldijumu darbibas, kas ir atbilstigas atbalstam caur EFIA garantiju, ir
konsekventas un saskanotas ar Savienibas politikam, jo Tpasi Savienibas attistibas un
kaiminattiecibu politiku un partnervalstu stratégijam un politikam, kuru noliiks ir atbalstit
sadus vispargjus mérkus:

@) sekm@t ekonomikas un socialo attistibu, ar sevisku uzsvaru uz ilgtsp&jibu un
darbavietu radiSanu (jo pasi jaunieSiem un sievieteém), tadgjadi noverSot migracijas
pamatcglonus un sekméjot to migrantu ilgtsp&jigu reintegraciju, kuri atgrieZas savas
izcelsmes valstis;

(b) seviski pieveérsties sociali ekonomiskajam nozaré€m, jo ipasi infrastruktiirai, tostarp
ilgtspgjigai energijai, Udenim, transportam, informacijai un komunikaciju
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tehnologijam, videi, dabas resursu ilgtsp&jigai izaugsmei un ,zilajai izaugsmei”,
socialajai infrastruktiirai, cilvéku kapitalam, lai uzlabotu sociali ekonomisko vidi;

(©) nodro$inat Iidzeklus mikrouznémumiem, maziem un vid&jiem uzpémumiem, jo pasi
pieverSoties privata sektora attistibai;

(d) nodroSinat finan$u instrumentus, kuru meérkis ir novérst nepilnibas, kas traucé
privatiem ieguldijumiem, ietverot pirmas kartas zaudeéjuma garantijas privata sektora
projektu garantiju portfeliem, pieméram, aizdevumu garantijas maziem un vid&jiem
uzpémumiem un garantijas konkrétiem riskiem infrastrukttras projektiem, un citu
riska kapitalu;

e paaugstinat privata sektora piesaisti, noveérSot nepilnibas, kas trauc€ ieguldijumiem.

2. Ar EFIA garantiju atbalsta finanséSanas un ieguldijumu darbibas, kas jo 1pasi:

@) nodroSina papildinamibu;

(b) nodroSina intereSu saskanibu, paredzot adekvatu riska daliSanu starp attiecigo
atbilstigo partneri un citiem potencialajiem partneriem;

(©) ir ekonomiski un finansiali dzivotspgjigas, nemot ari veéra iesp&jamo atbalstu no
projekta privatajiem un publiskajiem partneriem un vigu lidzfinanséjumu;

(d) ir tehniski dzivotspgjigas un ilgtsp€jigas no vides un sociala viedokla un

e paaugstina privata sektora kapitala mobilizeéSanu.

3. Pamatojoties uz katru individualu gadijumu, Komisija drikst atlaut apvienot finans€jumu
no dazadiem Savienibas instrumentiem.

4. Komisija drikst noteikt ieguldijumu logus konkrétiem regioniem vai konkrétam
partnervalstim, vai abiem, un konkrétam nozarém, konkr&tiem projektiem vai konkrétam
galiga finans€juma san€méju kategorijam vai abiem, ko finansé ar 9. pantd minétajiem
instrumentiem, kurus lidz noteiktam apjomam sedz ar EFIA garantiju. Visus ligumus péc
finansiala atbalsta ieguldijumu logos izsaka Komisijai.

9. pants
Atbilstigie instrumenti EFIA garantijai

1. EFIA garantiju izmanto, lai segtu riskus §adiem instrumentiem:
(@) aizdevumi;
(b) garantijas;

(©) pretgarantijas;

(d) kapitala tirgus instrumenti,

(e) jebkurs cits finans€juma vai kredita uzlaboSanas, pamatkapitala vai kvazikapitala
lidzdalibas veids.

2. Sa panta 1. punkta mingtos instrumentus drikst nodroginat atbilstigie partneri vai iemaksu
veicgji, tostarp privatie iegulditaji saskana ar ieguldijumu logu vai individualu projektu, kuru
parvalda atbilstigais partneris par labu partnervalstim, tostarp neaizsargatam un konfliktu
skartam valstim un So partnervalstu iestadeém, tostarp to valsts bankam un privatam vietgjam
bankam un finansu iestadém, ka arT partnervalstu privata sektora struktiram.
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10. pants
Partneru atbilstiba un atlase

1. Atbilstigie partneri EFIA garantijas noliikos ir:

@) Eiropas Investiciju banka un Eiropas Investiciju fonds;
(b) publisko tiesibu subjekti;

(©) starptautiskas organizacijas un to agentiras;

(d) struktliras, uz kuram attiecas privattiesibas, kuru uzdevums ir saistits ar valsts
sektoru, ja tas nodrosina adekvatas finansu garantijas;

(e) struktiiras, uz kuram attiecas dalibvalsts privattiesibas un kuras nodroSina adekvatas
finansu garantijas, atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 58. panta 1.
punkta c) apak$punkta vii) ievilkuma;

U] struktliras, uz kuram attiecas partnervalsts privattiesibas un kuras nodroSina
adekvatas finanSu garantijas, atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012
58. panta 1. punkta c) apakSpunkta vii) ievilkuma.

2. Atbilstigie partneri atbilst noteikumiem un nosacijumiem, kas minéti Regulas (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 60. panta.

3. Komisija atlasa atbilstigos partnerus saskapa ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012
61. pantu.

11. pants
EFIA garantijas noligumu segums un nosactjumi

1. EFIA jebkura bridi neparsniedz EUR 1 500 000 000, neskarot 2. punktu.

2. Dalibvalstis drikst iemaksat EFIA garantiju fonda garantiju vai skaidras naudas veida. Ja
Komisija to apstiprina, citi iemaksu veicgji drikst iemaksat skaidras naudas veida.

Garantijas apjomu, kas parsniedz 1. punkta noradito apjomu, pieskir Savienibas varda.

Kopégjie neto maksajumi no Savienibas vispargja budZzeta saskana ar EFIA garantiju
neparsniedz EUR 1 500 000 000. Maksajumus sakara ar garantijas prasijumiem vajadzibas
gadijuma veic iemaksu veic€jas dalibvalstis vai citi iemaksu veic&ji uz pari passu pamata ar
Savienibu, neskarot 4. punktu.

Iemaksu noligumu noslédz starp Komisiju Savienibas varda un iemaksu veic€ju, kura jo pasi
ietver noteikumus attieciba uz maksajuma nosacijumiem.

3. EFIA garantija ir pieejama tikai tad, kad ir apstiprinata iemaksa skaidra nauda
EUR 400 000 000 apméra no 11. Eiropas Attistibas fonda (EAF)*, kas veikta Savienibas
vispargja budzeta.

Dalibvalstis EFTA garantiju fonda drikst veikt iemaksas garantiju vai skaidras naudas veida.

Komisija inform& Eiropas Parlamentu un Padomi par apstiprinatajam iemaksam.

% Padomé sanakuso Eiropas Savienibas dalibvalstu valdibu parstavju Ieks€jais noligums par Eiropas
Savienibas palidzibas finansé$anu saskana ar daudzgadu finansu shému laikposmam no 2014. gada lidz 2020.
gadam atbilstigi AKK un ES Partnerattiecibu noligumam un par finansialas palidzibas pieskirSanu aizjuras
zem@m un teritorijam, uz ko attiecas Liguma par Eiropas Savienibas darbibu ceturta dala, OV L 210,
6.8.2013., 1. Ipp.
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4. Dalibvalstu iemaksas garantijas veida var izmantot garantijas pieprasjjumu maksajumiem
tikai tad, kad garantijas pieprasijjumu maksajumiem ir izmantots finanséjums no Savienibas
budzeta, ko palielinajusi citi skaidras naudas iemaksu veicgji.

P&c dalibvalstu pieprasijuma to veiktas iemaksas drikst pieskirt projektu uzsakSanai konkrétos
regionos, valstis, nozar¢s vai ieguldijumu logos.

Jebkuru iemaksu drikst izmantot, lai segtu garantijas pieprasijumus neatkarigi no pieskirSanas.

5. Visa EFIA garantijas 1stenoSanas perioda vismaz EUR 400 000 000 no EFIA garantijas
seguma pieskir ieguldijumiem partnervalstis, kuras ir atbilstigas saskana ar 11. EAF.

12. pants
EFIA garantijas noligumu istenoSana

1. Komisija ar atbilstigajiem partneriem, kas atlasiti saskana ar 10. pantu un 4. punktu par
EFIA garantijas pieSkirSanu, Savienibas varda noslédz EFIA garantijas noligumus, ar ko
pieskir EFIA garantiju, kas ir beznosacijumu, neatsaucama, péc pirma pieprasijuma, par labu
atlasitajam atbilstigajam partnerim.

2. Starp Komisiju un atlasito atbilstigo partneri vai atbilstigajiem partneriem par katru
ieguldijumu logu noslédz vienu vai vairakus garantijas noligumus. Lai risinatu konkrétu
vajadzibu jautdjumus, EFIA garantiju drikst pieSkirt individualam finansé€Sanas vai
ieguldijumu darbibam. Noligumus var slégt ar divu vai vairaku atbilstigo partneru konsorciju.

3. Garantijas noligumi jo Tpasi ietver tadus noteikumus ka:

@) detalizéti noteikumi par EFIA garantijas nodroSinasanu, tostarp tas kartibu par
segumu un tas noteikto portfelu un konkrétu instrumentu veidu projektu segumu;

(b) garantijas atalgojums;

(©) prasibas par EFIA garantijas izmantoSanu, tostarp maksaSanas nosacijumi,

pieméram, konkréti laika grafiki, procenti, kas maksajami par pienakoSajam
summam, izdevumi un piedzinas izmaksas, ka ar1 iesp&jama nepiecieSamas
likviditates kartiba;

(d) noteikumi un procediras par prasijumu piedzinu;

(e) noteikumi par uzraudzibas, zinoSanas un novértéSanas pienakumiem saskanpa ar
15. un 16. pantu.

4. Komisija lemj par to, vai slégt garantijas noligumus ar atbilstigajiem partneriem, nemot
vera $adus kriterijus:

(@) ieguldijumu loga mérki;
(b) partnera pieredze un darbibas un finansu spgjas;
(©) pasu resursu apmers, kurus partneris ir gatavs mobilizgt ieguldijumu logam.

5. Finans@Sanas un ieguldijumu darbibu apstiprinajumu veic atbilstigais partneris, ieverojot
savus noteikumus un procediiras, ka arT atbilstigi garantijas noliguma noteikumiem.

6. EFIA garantija drikst aptvert:
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@) paradu instrumentiem — pamatsummu un visus procentus, ka arT summas, kas
maksajamas atlasitajam atbilstigajam partnerim, bet nav sapemtas saskana ar
finans€S$anas darbibu noteikumiem pé&c tam, kad ir noticis nemaksasanas gadijums;

(b) pamatkapitala ieguldijumiem - iegulditas summas un to saistitas finanséSanas
izmaksas;
(©) citam finansé€Sanas un ieguldijumu darbibam, kas min&tas 8. panta 2. punkta, -

izmantotas summas un to saistitas finansesanas izmaksas;

(d) visus attiecigos izdevumus un piedzinas izmaksas saistiba ar nemaksaSanas
gadijumu, ja vien tas nav atvilktas no piedzinas lidzekliem.

7. Garantijas noligumos nosaka detaliz€tus noteikumus par segumu, prasibam, atbilstibu,
atbilstigajiem partneriem un procediiram.

13. pants
EFIA garantiju fonds

1. EFIA garantiju fonds veido likviditates rezervi, no kuras atbilstigajiem partneriem veic
izmaksas EFIA garantijas pieprasjuma gadijuma saskapa ar attiecigo EFIA garantijas
noligumu.

2. EFIA garantiju fondu finans€ no $adiem avotiem:

@) iemaksas no Savienibas vispargja budzZeta un citiem avotiem;

(b) iesp&jamas iemaksas no dalibvalstim un citiem iemaksu veicgjiem,;

(©) pelpa no EFIA garantiju fonda iegulditajiem resursiem;

(d) summas, kas piedzitas no nemaksatdjiem paradniekiem saskana ar piedzinas
noteikumiem, kas paredzeti garantijas noliguma;

(e) ien€mumi un jebkuri citiem maksajumi, ko san€musi Savieniba saskana ar garantijas
noligumiem.

3. EFIA garantiju fonda ien€mumi, ka paredzéts 2. punkta c) un e) apaksSpunkta, veido
iek$€jos pieskirtos ienémumus saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 21. panta
4. punktu.

4. Sa panta 2. punkta minétos EFIA garantiju fonda resursus tie$i parvalda Komisija un
iegulda saskana ar pareizas finanSu parvaldibas principu, ievérojot pienacigos uzraudzibas
noteikumus.

5. Finansgjumus EFIA garantiju fonda izmanto, lai sasniegtu pienacigu rezerves Itmeni
noliika segt kop&jas EFIA garantijas saistibas. Rezerves koeficients ir 50 % no kop&jam EFIA
garantijas saistibam, kuras sedz no Savienibas vispargja budzeta.

6. Péc EFIA garantiju fonda limena pietickamibas novértéjuma saskana ar 15. panta 3. punkta
paredz&to zinojumu veic $adus maksajumus:

(a) jebkuru budZeta parpalikumu maksa Savienibas vispargja budzeta;

(b) jebkuru EFIA garantiju fonda papildinagjumu maksa ka ikgad&u pieSkirumu uz
maksimalo periodu, kas ir 3 gadi, sakot no gada n+1.

7. No 2021. gada 1. janvara, ja EFIA garantijas pieprasijuma gadijuma garantijas fonda
resursi nokrit zem 50 % no rezerves koeficienta, kas minéts 5. punkta, Komisija iesniedz
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zinojumu par arkartas pasakumiem, kas var biit nepiecieSami, lai papildinatu EFIA garantiju
fondu.

8. Pec EFIA garantijas pieprasijuma finans€jumus EFIA garantiju fondam, kas paredzéti
2. punkta c), d) un e) apakSpunkta un kas parsniedz resursus, kas nepiecieSami, lai sasniegtu

5. punkta mingto rezerves koeficienta limeni, izmanto 7. panta 2. punkta paredz&to sakotngja
ieguldijuma perioda ierobeZojumos, lai atjaunotu EFIA garantiju lidz tas sakotn&jai summai.

14. pants
EFIA garantiju fonda finanseéjums no Savienibas vispareja budZeta

No Savienibas vispargja budzeta veic iemaksu EUR 350 000 000 apmera.

IV NODALA
ZINOSANA, UZSKAITE UN NOVERTEJUMS

15. pants
ZinoSana un uzskaite

1. Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei katru gadu iesniedz zinojumu par finanséSanas
un ieguldijumu darbibam, uz kuram attiecas EFIA garantija. So zinojumu publisko. Taja
ietver §adus elementus:

@) novertéjums par notiekoSajam finans€Sanas un ieguldijumu darbibam, uz kuram
attiecas EFIA garantija, nozaru, valstu un regionu Iimeni un to atbilstibu Sai regulai;

(b) novertéjums par pievienoto vértibu, privata sektora resursu mobilizaciju, 1€stajiem un
faktiskajiem rezultatiem un finanséSanas un ieguldijumu darbibu, uz kuram attiecas
EFIA garantija, rezultatiem un ietekmi, apkopota veida, tostarp novért€§jums par
ietekmi uz darbavietu radiSanu;

(©) novertéjums par atbilstibu prasibam attieciba uz EFIA garantijas izmantoSanu un
galvenajiem snieguma raditajiem, kas noteikti katram iesniegtajam priekslikumam,;

(d) noveértéjums sviras efektam, kas sasniegts ar darbibam, uz kuram attiecas EFIA
garantija;

(e) finanSu summa, kas parskaitita finans€juma sanpéméjiem, un finanséSanas un

ieguldijumu darbibu novertéjums par katru atbilstigo partneri, apkopota veida;

) novertéjums par atbilstigo partneru finanséSanas un ieguldijumu darbibu pievienoto
vertibu un kopgjo risku saistiba ar §im darbibam;

9) detaliz€ta informacija par EFIA garantijas pieprasijumiem, zaud&umiem, atdevi,
piedzitajam summam un jebkuriem citiem sanemtajiem maksajumiem;

(h) finansu parskati par atbilstigo partneru finansé$anas un ieguldijumu darbibam, uz
kuram attiecas §1 regula un kuru reviziju veic neatkarigs ar€js revidents.

2. Lai Komisija var€tu vest uzskaiti un zinot par riskiem, uz kuriem attiecas EFTA garantija,
un EFIA garantiju fonda parvaldibu, atbilstigie partneri, ar kuriem ir noslégts garantijas
noligums, katru gadu sniedz Komisijai un Revizijas palatai finanSu parskatus par $aja regula
ietvertajam finanséSanas un ieguldijumu darbibam, kuram reviziju veicis neatkarigs ar&jais
revidents, cita starpa ietverot $adu informaciju:

(@) atbilstigo iestazu finanséSanas un ieguldijumu darbibu riska novértgjums, tostarp
informacija par Savienibas saisttbam, kas izvertétas atbilstosi Savienibas
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gramatvedibas noteikumiem, ko izstradajis Komisijas gramatvedis, pamatojoties uz
starptautiski pienemtajiem gramatvedibas standartiem valsts sektoram;

(b) Savienibas nenomaksatas un no EFIA garantijas izrieto$as finansu saistibas, kas
nodroS$inatas attieciba uz atbilstigajiem partneriem un to finanséSanas un ieguldijumu
darbibam, sadalot pa individualam darbibam. Atbilstigie partneri péc Komisijas
luguma sniedz Komisijai jebkuru papildu informaciju, kas nepiecieSama, lai izpilditu
Komisijas pienakumus saistiba ar So regulu.

3. Komisijas finansu parskatu konteksta lidz katra gada 31. martam Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam, Padomei un Revizijas palatai nepiecieSamo informaciju par EFIA garantiju
fonda situaciju. Turklat lidz katra gada 31. maijam Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam,
Padomei un Revizijas palatai gada zinojumu par EFIA garantiju fonda parvaldibu iepriekseja
kalendaraja gada, tostarp novertéjumu par rezerves pietickamibu un garantiju fonda Itmeni, ka
ar1 par nepiecieSamibu to papildinat.

Gada zinojuma ieklauj informaciju par EFIA garantiju fonda finanSu stavokli ieprieksg€ja
kalendara gada beigas, finanSu pluismam iepriekseja kalendaraja gada, ka arT nozimigiem
darjjumiem un jebkuru attiecigo informaciju par finanSu parskatiem. Zigojuma ar1 ieklauj
informaciju par finanSu parvaldibu, sniegumu un garantiju fonda risku iepriekseja kalendara
gada beigas.

16. pants
NoverteSana un parskatiSana

1. Lidz 2020. gada 31. decembrim Komisija novérteé EFIA darbibu. Komisija savu
noveértgjuma zinojumu iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei, ietverot neatkarigu
noveértejumu par s regulas piemérosanu. So zinojumu Komisija nekav&joties iesniedz tad, ja
apstiprinatajam finansé$anas un ieguldijumu darbibam nepiecieSama visa EFIA garantijas
summa, kas pieejama pirms 2020. gada 30. junija.

2. Lidz 2020. gada 31. decembrim un péc tam ik p&c trim gadiem Komisija novérté EFIA
garantiju fonda izmantoSanu. Komisija savu noveértg§juma zinojumu iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei. Novértéjuma zinojumam pievieno Revizijas palatas atzinumu.

V NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

17. pants
Parredzamiba un informacijas publiskoSana

Saskana ar Savienibas parredzamibas politiku un vispargjiem Savienibas principiem par
piekluvi dokumentiem un informacijai atbilstigie partneri savas timekla vietnés dara publiski
pieejamu informaciju, kas saistita ar visam finanséSanas un ieguldijumu darbibam, uz kuram
attiecas EFIA garantija saskana ar So regulu, jo 1paSi attieciba uz veidu, kada §is darbibas
sekmé §Ts regulas prasibu izpildi.

18. pants
Revizijas palatas revizija

1. Saskana ar So regulu veikto darbibu argjo reviziju veic Revizijas palata atbilstoSi Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantam.
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2. 83 panta 1. punkta noliika Revizijas palatai péc tas liguma un saskana ar LESD 287. panta
3. punktu pieskir piekluvi jebkuriem dokumentiem vai informacijai, kas nepiecieSama
revizijas veikSanai.

19. pants
KrapSanas apkaroSanas pasakumi

1. Komisija vai atbilstigie partneri nekav€joties zino Eiropas Birojam krapSanas apkaroSanai
(OLAF) un sniedz tam nepieciesamo informaciju tad, kad jebkura $aja regula ietverto
finanséSanas un ieguldijumu darbibu sagatavoSanas, TstenoSanas vai slégSanas posma rodas
pamatotas aizdomas par krapSanu, korupciju, nelikumigi iegiitu Iidzeklu legaliz€Sanu vai
jebkuru citu nelikumigu darbibu, kas var ietekmé&t Savienibas finanSu intereses.

2. OLAF drikst veikt izmekl&Sanas, tostarp parbaudes uz vietas un inspekcijas, saskana ar
noteikumiem un procediiram, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES,
Euratom) Nr. 883/2013, Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 un Padomes Regula
(EK, Euratom) Nr. 2988/95, lai aizsargatu Savienibas finanSu intereses ar merki konstatgt, vai
nav notikusi krapSana, korupcija vai jebkadas citas nelikumigas darbibas, kas ietekmé
Savienibas finansu intereses saistiba ar jebkuram finans€Sanas un ieguldijumu darbibam, uz
kuram attiecas $1 regula. OLAF attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadém drikst nosutit
jebkuru informaciju, kas iegiita ta izmekleSanas gaita.

Ja 8adas nelikumigas darbibas ir pieraditas, atbilstigie partneri uznemas veikt piedzinas
pasakumus attieciba uz finansé€Sanas un ieguldijjumu darbibam, uz kuram attiecas §1 regula un
kuras ir saistitas ar $adam nelikumigam darbibam.

20. pants
Izslegtas darbibas un jurisdikcijas, kas nesadarbojas

1. Savas finanséSanas un ieguldijumu darbibas atbilstigie partneri neatbalsta jebkadas
darbibas, ko veic nelikumigiem meérkiem, tostarp nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliz€Sanu,
teroristu finans€Sanu, organizéto noziedzibu, krapSanu nodoklu joma, izvairiSanos no nodoklu
maksasanas, korupciju un krapsanu, kas ietekm& Savienibas finansu intereses. Atbilstigie
partneri nepiedalas nekadas finansé€Sanas vai ieguldijumu darbibas caur instrumentu, kas
atrodas jurisdikcija, kas nesadarbojas, saskana ar to politiku par vaji regulétam jurisdikcijam
vai jurisdikcijam, kas nesadarbojas, pamatojoties uz Savienibas, Ekonomiskas sadarbibas un
attistibas organizacijas vai Finansu darfjumu darba grupas politiku.

2. Savas finanséSanas un ieguldijumu darbibas atbilstigie partneri piem&ro Savienibas tiesibas
noteiktos principus un standartus par to, lai nepielautu finanSu sist€mas izmantoSanu
nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanai un terorisma finansé€Sanai, un jo ipaSi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/847* un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2015/849° Atbilstigie partneri finans€jumu saskana ar So regulu sniedz tiesi
un caur starpniekiem, atklajot informaciju par faktiskajiem 1pasniekiem saskana ar Direktivu
(ES) 2015/849.

% Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 20. maija Regula (ES) 2015/847 par lidzek]u parvedumiem
pievienoto informaciju un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 1781/2006 (OV 141, 5.6.2015., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 20. maija Direktiva (ES) 2015/849 par to, lai nepielautu finansu
sist€mas izmantoSanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanai vai teroristu finans€Sanai, un ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 684/2012 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).
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VINODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

21. pants
Stasanas speka
S1 regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnesi.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda Padomes varda
priekssedétajs priekssedetajs
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TIESIBU AKTA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
1.1. Priekslikuma/iniciativas nosaukums

1.2. Attiecigas politikas jomas ABM/ABB struktiira
1.3. Priekslikuma/iniciativas bitiba

1.4. Merki

1.5. PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

1.6. Ilgums un finansiala ietekme

1.7. Paredzetie parvaldibas veidi

PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1. Uzraudzibas un zinos$anas noteikumi
2.2. Parvaldibas un kontroles sistéma

2.3. Krapsanas un parkapumu apkarosanas pasakumi

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu sh@mas izdevumu kategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas

3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1. Paredzamas ietekmes uz izdevumiem kopsavilkums
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5.3.2. Treso personu daliba finanséjuma

3.3. Lesta ietekme uz ien€mumiem
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TIESIBU AKTA FINANSU PARSKATS

1. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

1.1. PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par Eiropas Fondu ilgtsp&jigai
attistibai (EFIA)

1.2. Attiecigas politikas jomas ABM/ABB struktiira®’

0103

ABB darbiba: Starptautiska ekonomika un finanses

1.3. Priekslikuma/iniciativas buitiba
X Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu

O PriekSlikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu, pamatojoties uz
pilotprojektu/sagatavosanas darbibu®

O Priekslikums/iniciativa attiecas uz esoSas darbibas paplasSinasanu
O Priekslikums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba
EFIA sastavés no regionalajam ieguldijumu platformam, kuras bis apvienoti esoSie
lidzek]u apvienoSanas mehanismi argjas darbibas joma un jauna EFIA garantija.
1.4, Merki

1.4.1. Komisijas daudzgadu  stratégiskie —mérki, kurus planots  sasniegt ar
priekslikumu/iniciativu

Atbalstit ieguldijumus regionos, kas ir arpus ES, nolika novérst migracijas
pamatcélonus.

1.4.2. Konkrétie mérki un attiecigas ABM/ABB darbibas

Konkrétais mérkis

Nodrosinat integrétu pasakumu paketi, lai finansétu ieguldijumus regionos arpus ES,
tadgjadi radot izaugsmes un nodarbinatibas iespgjas, uzlabojot papildinamibu,
izstradajot novatoriskus produktus un iepludinot privata sektora lidzeklus.

Attiecigas ABM/ABB darbibas

01 03 Starptautiska ekonomika un finanses

1.4.3. Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceretd ietekme uz finanséjuma sanémeéjiem/merkgrupam.

Eiropas Fonds ilgtsp&jigai attistibai ietvers jaunu garantiju, kas nodroSinas
novatorisku instrumentu klastu privata sektora Iidzeklu iepludinaSanai, pieméram,
garantijas, kas sedz konkrétus riskus infrastrukttiru projektos.

Ar ES garantijas nodroSinajumu ir jarada papildu ietekme. Lidzigi ka Eiropas
Stratégisko investiciju fondam (ESIF) un vairakiem finan$u instrumentiem, kurus

% ABM: parvaldiba p&c darbibas jomam; ABB: budeta lidzeklu sadale pa darbibas jomam.
% Ka minéts Finan$u regulas 54. panta a) vai b) apak§punkta.
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1.44.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

kops 2007. gada atbalsta ar ES lidzeklu apvieno$anas mehanismiem, EFIA garantiju
fonda mérkis ir mobilizét papildu ieguldijumus, jo 1pasi no privatiem iegulditajiem.
To var panakt, nodro§inot da]éjas garantijas uz pirmas kartas zaud&uma vai pari
passu pamata starpniecibas finanSu iestadém (parasti starptautiskajam finansu
institlicijam), kuras, savukart, sniedz atbalstu (aizdevumu, garantiju, pamatkapitala
vai lidzigu produktu veida) pakartotajiem finans€juma sapeémejiem. Tadejadi pastav
divi sviru limeni starp nodroSinato ES budZeta garantiju un kop&jiem mobilizétajiem
ieguldijumiem. Pirmaja limen1 ES garantija lauj starpniecibas starptautiskajai finan$u
institiicijai sniegt papildu finans€juma summu (,,iek$€ja svira”). Otraja limen (,,argja
svira”) starptautiskas finanSu institiicijas mobiliz€ papildu ieguldijumu projekta
posma.

Tadgjadi globalajai iniciativai, tostarp lidzeklu apvienoSanas darbibam, btitu japalidz
11dz 2020. gadam paaugstinat kop€jo ieguldijumu apjomu Iidz EUR 44 miljardiem.

Rezultatu un ietekmes raditdji

Nordadit priekslikuma/iniciativas istenoSanas uzraudziba izmantojamos raditdjus.

Lidzeklu apvienoSanas darbibam ir noteikts obligatais raditdju kopums, kas
atspogulo projekta rezultatus un planoto iznakumu. Sos raditajus var izmantot, lai
uzraudzitu Eiropas Fonda ilgtsp&jigai attistibai (EFIA) garantijas istenoSanu.

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina vajadzibas

Eiropas Fonds ilgtsp&jigai attistibai (EFIA) nodrosina Iidzeklus, lai Tstenotu Argjo
investiciju plana politikas mérkus (1. pilars), ka noteikts Komisijas 2016. gada
7. jlinija pazinojuma par jaunas partneribas izveidosanu ar treSam valstim saskana ar
Eiropas programmu migracijas joma. EFIA galvenais uzdevums bis nodro$inat
integrétu finansu paketi, lai finansétu ieguldijumus regionos arpus ES. Tas nozimé
valsts un privato ieguldijumu mobilizesanu Afrika, ka arT kaiminregiona valstis.

ES iesaistiSanas pievienota vertiba

Eiropas Fonda ilgtspgjigai attistibai (EFIA) mérkis ir sekmét novatoriskus un papildu
atbalsta veidus, jo Tpasi ar jaunas garantijas un kredita uzlaboSanas palidzibu. Jaunas
garantijjas segums ietver novatoriskus instrumentus, kas jo 1paSi paredzeti, lai
novérstu nepilnibas, kas traucé privatiem ieguldijumiem un kurus tirgus pats vél nav
noversis, piemeéram, pirmas kartas zaud€juma garantijas privata sektora projektu
garantiju portfelim, riska kapitali, MVU aizdevumu garantijas vai garantijas, kas
sedz konkretus riskus infrastruktiiru projektos.

Darbibas, kas finansétas vai garantétas ar Eiropas Fonda ilgtspg&jigai attistibai (EFIA)
instrumentiem, ir loti redzams un efektivs riks, lai atbalstitu Savienibas argjo
darbibu. EFIA nodroSina nepiecieSsamo ES politisko un finansialo atbalstu atbilstigo
partneru finans€jumam valstis un ieguldijumu projektiem, kuri citadi nebitu
atbilstigi augsta riska dgl.

Ve =

Komisija ir ieguvusi vertigu pieredzi novatorisku finans€Sanas instrumentu joma.

Lidzeklu apvienoSanu pirmo reizi ieviesa daudzgadu finanSu shémas 2007.—
2013. gadam sakuma, un pakapeniski tas kluva par svarigu ES ar€jas sadarbibas riku,
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papildinot citas Tstenosanas metodes. ES regionalie lidzek]u apvienoSanas mehanismi
ir izveidoti visos ES argjas sadarbibas regionos. Lidz 2015. gada beigam atbalsts, kas
ir apstiprinats saskana ar mehanismiem no ES budzeta un EAF resursiem, sasniedza
summu aptuveni EUR 2,7 miljardu apméra, radot kopg&jos ieguldijumus aptuveni
EUR 50 miljardu apméra.

Kaiminattiectbu politikas ieguldijumu mehanismam (NIF) - Kaiminpattiecibu
politikas ieguldijumu platformas (NIP) prieksgajéjam, ir veiksmigi sasniegumi, ko
pieminét. Kop§ 2007. gada pieskirtie lidzekli NIF no ES budZeta ir sasniegusi
kopuma EUR 11,432 miljardus. Turklat dalibvalstis NIF ieguldijumu fonda ir
iemaksajusas vairak neka EUR 80 miljonus. Tas ir Javis Tstenot 112 projektus ar NIF
atbalstu. NIF iemaksu rezultata kops 2008. gada veiksmigi mobiliz&ja finans&jumu
aptuveni EUR 13,83 miljardu apméra no Eiropas un starptautiskajam finansu
institlicijam un kop€jo ieguldijumu summu aptuveni EUR 28,10 miljardu apmeéra,
kas ir apméram 20 reizes lielaka ieguldijumu piesaiste attieciba uz katru mehanisma
nodroSinato euro.

Afrika 2007. gada izveidoja ES un Afrikas Infrastruktiras ieguldijumu fondu (AITF),
un kops ta laika tas ir nodroSinajis atbalstu projektiem par kop€jo summu vairak neka
EUR 500 miljonu apméra galvenokart energijas, transporta un tidens apgades nozarg.
Ar Komisijas Lémumu C (2015)5210*° 2015. gada izveidoja Afrikas ieguldfjumu
mehanismu (AfIF).

Starpposma novertejumu 2007.—2013. gada perioda veica diviem mehanismiem: ES-
AITF — 2012. gada, bet Kaiminattiecibu politikas ieguldijumu mehanismam (NIF)
— 2013. gada. Abos novert€jumos secinats, kas Sie ir vertigi un efektivi instrumenti
attiecigo mérku sasniegSanai: Eiropas kaiminattiecibu partneribas (EKP) meérku
sasniegSanai un Afrikas infrastruktiiras attistibai. Par sevi§ki pozitiviem faktoriem
atzina projektu identifikaciju, nozimi un izstradi, un ar abiem instrumentiem
sasniedza merki piesaistit ievérojamus finansu resursus. Starpposma novertéjums ari
noradija uz ievérojamam summam, kas iemaksatas partnerattiecibu attistibai, ka ar1
uz uzlabotu koordin€Sanu un sadarbibu starp finansu iestadém, ka ar1 ar Komisiju.
Izteica vairakus ieteikumus, seviski attieciba uz uzlabojumiem lémumu pienemsanas
struktira un jo 1pasi par ES delegaciju un partnervalstu lomu, turpmak izp&tot privata
sektora iesaisti, ka arT par konkrétu finanSu instrumentu lietoSanu, pieméram, riska
mazinasanas instrumentu, un par rezultatu noveértésanas pamatnoteikumiem.

Sos konstatéjumus kopa ar citiem zinojumiem ES platforma argjas sadarbibas
apvienosanai (EUBEC), kas izveidota 2012. gada decembri, izmantoja, lai izstradatu
konkré&tus ieteikumus, ka vél vairak uzlabot palidzibas efektivitati, ko sniedz ES ar
lidzeklu apvienosanu. Eiropas Revizijas palata 2014. gada oktobrT publicgja specialu
zinojumu par lidzeklu apvienoSanu. Secinajumi bija loti 11dzigi iepriek§ minétajiem:
regionalo ieguldijumu mehanismu dotaciju apvienosanu ar aizdevumiem no finansu
iestadém, lai atbalstitu ES argjas politikas, kopuma uzskatija par efektivu, bet
projekti bija nozimigi. leteikumi aptveéra §adus aspektus: nodroSinat papildinamibas,
kas izriet no ES dotacijas, dokumentétu novértgjumu, nodrosinat projektu, kas
iesniegti izpildvaldém, izstrades gatavibu, izstradat pamatnostadnes par ES Iidzeklu
apvienoSanas darbibam, nodroSinat vél proaktivaku ES delegaciju lomu, vienkarSot

¥ C(2015) 5210 final, 29.7.2015., Komisijas lémums par individudlo pasikumu ,,Afrikas ieguldijumu
mehanisma izveidoSana” saskana ar 11. Eiropas Attistibas fondu.
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lémumu pienemsanas procesu, uzlabot Komisijas veikto projektu uzraudzibu un
nodroSinat atbilstoSu redzamibu ES finans€jumam.

Gandriz visus $os ieteikumus EUBEC jau ir némusi veéra, izstradajot saskanotu un
uzlabotu projektu pieteikuma veidlapu un savas vadlinijas, ka ari izstradajot rezultatu
novertésanas pamatnoteikumus, tostarp standarta raditajus.

Turklat, ieverojot prasibas, ko paredz 140. pants Eiropas Parlamenta un Padomes
2012. gada 25. oktobra Regula Nr. 966/2012 par finanSu noteikumiem, ko piemé&ro
Savienibas vispargjam budzetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.
1605/2002 atcelSanu, un ko pieméro saskana ar Padomes Regulas (ES) 2015/232 17.
un 40. pantu, 2014. gada veica AfIF ex-ante novértejumu par to, ka planotais
mehanisms atbilst FinanSu regulas (FR) prasibam attieciba uz finanSu instrumentiem.
ST novértéjuma ieteikumus néma véra AfIF parvaldiba, un tie biis nozimigi ES
Afrikas ieguldijumu platformai.

Ex-ante novert€juma rezultati liecindja, ka, lai risinatu tada veida, lieluma un fokusa
problémas, ar kuram saskaras Afrika (piem., urbanizacija, pazemojo$a piekluve
bitiskakajiem pakalpojumiem, partikas nedroSiba, nabadziba, klimata parmainu
ietekme), lai sasniegtu paSreiz€jos ES un partnervalstu sadarbibas mérkus (tas ir,
ilgtsp€jiga un ieklaujosa attistiba un izaugsme, kontinentala integracija, nabadzibas
izskauSana, klimata parmainas) un nodroSinatu finanSu resursu mobilizaciju, ir
nepiecieSama jauna un elastiga finans€juma sist€éma. Nemot vera Sos rezultatus un ar
papildu mérki novérst migracijas pamatcélonus, Afrikas ieguldijumu platforma (AIP)
var nodroginat pievienoto veértibu nozarés, kuras Afrika ir visproblematiskakas. Ar
plasu palidzibas veidu klastu, kas japielago valsts riskiem, konkrétiem projektiem un
nozarém, AIP sekmés ieklaujoSu izaugsmi un ilgtsp&jigas attistibas mérku
sasniegSanu, tada veida risinot dazus no migracijas pamatcéloniem.

Pasreizgjais AfIF izmantotais portfelis un finans€juma plisma ir paredzeta
projektiem, kas sekm& migracijas pamatc€lonu noveérsanas merka sasniegSanu. Ta ka
darbavietu radiSana ir galvenais fokuss projektos, ar kuriem atbalsta finanSu nozari
un mikrouzn€mumus, mazus un vidgjus uznémumus (MMVU) ar banku vai 1pasi §im
nolikam izveidotu ieguldijumu fondu palidzibu, vai projektos, ar kuriem atbalsta
lauksaimniecibu, finanses un lauku attistibu, tostarp lauku celu un elektrifikacijas
attistibu, nodarbinatibas iesp€jas var izrietét ari no konkrétiem infrastruktiiras
projektiem (atjaunojamas) energijas nozaré vai plasaka transporta nozar€, kas ietver
ne tikai lauku celus, bet arl celu un ostu biivniecibu un atjaunoSanu. Darbavietu
radiSana un nabadzibas mazinasana ir rezultats, kas noradits dazos AITF gada
zinojuma ming&tos energijas projektos.

AITF portfela un AITF finansgjuma plismas izpéte norada, ka Sie Iidzeklu
apvienosanas mehanismi sekmé migracijas pamatc€lonu noverSanas meérka
sasniegSanu, piesaistot finans€jumu no iesaistitajam finanSu partnerinstitiicijam.
Pasreizgja AITF finans€juma plisma esoSo 150 projektu caurskatiSana atklaj, ka,
iesp&jams, Iidz pat 30 % no projektiem vartu biit nozimigi, lai sekm&tu migracijas
pamatc€lonu novérSanu. Dazos projektos darbavietu radiSana un atbalsts MMVU ir
noraditi ka galvenie mérki, lai gan vairakums projektu ir paredz&ti sociali
ekonomiskajai attistibai un izturétspéjai, dazos gadijumos ari darbavietu radiSanai un
nabadzibas mazinaSanai ka sekundaram rezultatam. No 23 konkrétam valstim, kas
minétas ka atbilstigas EFIA, 18 valstis aptver pasreiz€ja AITF finans€juma pliisma
Sahelas/Cadas ezera un Afrikas raga regioniem.
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1.54.

Eiropas kaiminattiecibu politikas 2015. gada parskata atkartoti uzsveérts, ka
ekonomikas un socialajai attistibai ir jabut ES atbalsta galvenajam mérkim,
stabiliz€jot kaiminpattiecibas un veidojot partnerattiecibas. ES ir japastiprina
sadarbiba ar starptautiskajam finan$u institlicijam, attiecigajam starptautiskajam
organizacijam attieciba uz privata sektora attistibu, ka ar1 jauzlabo iniciativas, ar
kuram sekmé ieklaujoSu izaugsmi un nodarbinatibu un uzlabo dzives apstaklus.
Turklat ir jasekmé darbibas, lai stiprinatu partnerattiecibas ar privato sektoru, ka ar1
jauzlabo novatorisku pieeju izmantoSana, piemeram, dotaciju un aizdevumu
apvienoSana ka svarigs veids, lai piesaistitu papildu resursus un uzlabotu ES
palidzibas ietekmi. Taja arT ir uzsvérta vajadziba centienus koncentrét uz prasmju
attistibu, uz kompetenc€m un iesp&ju radiSanu, jo Ipasi jauniem virieSiem un
sievietem.

Paslaik notiek jauns Iidzeklu apvienoSanas mehanismu novertejums, un gala
zinojumam vajadzetu biit pieejamam lidz 2016. gada beigam.

Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem attiecigajiem instrumentiem

Ka izklastits Komisijas 2016. gada 7. junija pazinojuma par jaunas partneribas
izveidoSanu ar treSam valstim saskana ar Eiropas programmu migracijas joma,
Komisija ierosina mérkorientétu Argjo investiciju planu, ar kuru novérstu migracijas
pamatcélonus.

Ir ierosinats izveidot jaunu pamatstratégiju ar jaunu parvaldibas struktiiru, tostarp
,vienas pieturas agentiiras” pieeju, kura izmantots novatorisku instrumentu klasts, lai
iepludinatu privata sektora lidzeklus un novérstu migracijas pamatc€lonus, sekméjot
ieguldijumus Afrikas regionos un ES kaiminvalstis. Stratégiju pamatos ES
finans€Sanas instrumentu un resursu esosa arhitektura.

EFIA galvenais uzdevums biis nodroSinat integrétu finanSu paketi, lai finansétu
ieguldijumus regionos arpus ES, tadgjadi radot izaugsmes un nodarbinatibas iespgjas,
uzlabojot papildinamibu, izstradajot novatoriskus produktus un iepludinot privata
sektora lidzek]us. Izmantojot lidzeklus no EAF un ES budZeta EUR 3,35 miljardu
apmera lidz 2020. gadam (no kuriem EUR 0,74 miljardi ir sakotngji paredzeti EFIA
garantiju fondam), plano, ka ar EFIA ieguldijjumos mobiliz€s summu Iidz pat
EUR 44 miljardiem.

No EUR 3,35 miljardiem EUR 2,6 miljardus nodroSinas, parorient&jot esoSos
lidzeklu apvienoSanas instrumentus. PaSreiz&jais priekslikums regulai paredz
mobilizét EFIA garantiju fondam EUR 350 miljonus no ES budZeta un
EUR 400 miljonus no EAF. Jauna ieguldijumu plana pamata ir EFIA, kas nodroSinas
uz tris pilariem balstitu vispargjo sist€tmu: jauns ieguldijumu fonds (1. pilars);
tehniska palidziba (2. pilars), lai palidzetu vietgjam iestadém un uzpE€mumiem
izstradat lielaku skaitu ilgtsp€jigu projektu un piesaistit iegulditajus; 1pasi izstradatu
tematisko, valsts un regionalo ES attistibas sadarbibas programmu klasts
apvienojuma ar strukturétu politisko dialogu, kas domats, lai uzlabotu ieguldijumu
klimatu un visparéjo politikas vidi attiecigajas valstis (3. pilars).

Sie tris pilari ir viens otru papildinosi un nodrogina plasi koordinétu pieeju.

EFIA ietvers parorientétus esoSos Iidzeklu apvieno$anas mehanismus un jaunu
garantiju, nodroSinot novatorisku instrumentu klastu privata sektora Ilidzeklu
iepludinaSanai, piem@ram, garantijas, kas sedz konkrétus riskus infrastrukttiru
projektos. Regionalajas ieguldijumu platformas biis apvienoti esoSie lidzeklu
apvienosanas mehanismi, tas darbosies ka ,,vienas picturas agentiiras”, sanemot
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1.6.

1.7.

finans€juma priekslikumus no starptautiskajam finansSu institiicijam, valsts vai
privatiem iegulditdjiem, un nodroSinot plasa klasta finanSu atbalstu atbilstigajiem
ieguldijumiem.

Radot iesp&ju veikt kopigas Eiropas darbibas (apvienojot divpus€jo un ES dotaciju
finans&jumu ar atbilstigo finan$u iestazu aizdevumu darbibam), AIP radis lielaku
saskanotibu un koordinéSanu starp Iidzeklu devéjiem saskana ar Parizes deklaracijas
principiem un atbilstigi ES FinanSu regulai. Dalibvalstu resursi atbalstis ES
centienus, stiprinot ES argjas sadarbibas dimensiju un uzlabojot ES redzamibu.

Ilgums un finansiala ietekme
X IerobeZota ilguma priekslikums/iniciativa
— X Sakotngji priekslikums/iniciativa ir speka no 2017. gada lidz 2020. gadam.

— XFinansiala ietekme no 2017. gada lidz 2020. gadam ar atsauci uz noligumu
parakstiSanu ar atbilstigajam iestadém.
Maksimalais EFIA garantijas noligumu ilgums, saskana ar kuru var parakstit
noligumu starp atbilstigo iestadi un finans€juma sanéméju vai finansu starpnieku,
ir Cetri gadi.

[] NeierobeZota ilguma prickslikums/iniciativa

— Indikativs 1stenoSanas saksanas periods:

— periods, péc kura turpinas normala darbiba.

Paredzetie parvaldibas veidi®

X Komisijas 1stenota tieSa parvaldiba (EFIA garantiju fonda parvaldibai)

— X Komisijas departamentu istenota parvaldiba, tostarp ta personals Savienibas
delegacijas

— [ Izpildagentiiru istenota parvaldiba

[0 Kopiga parvaldiba kopa ar dalibvalstim

X NetieSsa parvaldiba, uzticot budzeta istenoSanas uzdevumus (mehanismiem,
kurus atbalsta ar EFIA garantiju):

— X starptautiskam organizacijam un to agenttiram;
— X EIB un Eiropas Investiciju fondam;
— X publisko tiesibu subjektiem;

— X struktiras, uz kuram attiecas dalibvalsts privattiesibas, kuras nodroSina
adekvatas finanSu garantijas, atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 966/2012 58. panta
1. punkta c) apakSpunkta vii) ievilkuma,;

— X struktiiras, uz kuram attiecas partnervalsts privattiesibas, kuras nodro$ina
adekvatas finanSu garantijas, atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 966/2012 58. panta
1. punkta c) apakspunkta vii) ievilkuma;

— X struktiiras, uz kuram attiecas privattiesibas, kuru uzdevums ir saistits ar valsts
sektoru, ja tas nodrosina adekvatas finanSu garantijas;

0 Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu sk. BudgWeb timekla
vietné:https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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— O personam, kuram uzticéts Tstenot konkrétas darbibas KADP saskana ar
LES V sadalu un kuras noraditas attiecigaja pamatakta.

— Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informaciju iedala ,, Piezimes .

Piezimes

EFIA garantiju fonda nodrosinasanu un parvaldibu tiesi 1steno Komisija, bet instrumentus, uz
kuriem attiecas garantija, steno netie$a parvaldiba.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zino$anas noteikumi

Noradit periodiskumu un nosacijumus.

Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei katru gadu iesniedz zinojumu par
finans€Sanas un ieguldijumu darbibam, uz kuram attiecas EFIA garantija. So
zinojumu publisko. Taja ietver Sadus elementus:

a) novertgjumu par notiekoSo finanséSanas un ieguldijumu darbibu, uz kuram
attiecas EFIA garantija, nozares, valsts un regionalo Iimeni un to atbilstibu $ai
regulai, jo Tpasi atbilstibu krit€rijam par migracijas pamatc€lonu novérsanu un sociali
ekonomisko attistibu, nemot vera ilgtsp&jigas attistibas mérkus, kopa ar novertejumu
par pieskirto finans€jumu, lai sasniegtu 3. panta izklastitos visparg€jos mérkus;

b) novértéjumu par pievienoto vértibu, privata sektora resursu mobilizaciju, I€stajiem
un faktiskajiem rezultatiem un finans€Sanas un ieguldijumu darbibu, uz kuram
attiecas EFIA garantija, rezultatiem un ietekmi, apkopota veida, tostarp noveértéjumu
par ietekmi uz darbavietu radiSanu;

C) noveért&jumu par to, kada mera darbibas, kuras aptver §1 regula, sekmé 3. panta
izklastito vispargjo mérku sasniegSanu;

d)  novért§jumu par atbilstibu prasibam attieciba uz EFIA garantijas izmanto$anu
un galvenajiem snieguma raditdjiem, kas noteikti katram iesniegtajam
priekslikumam,;

e) noveértgjumu sviras efektam, kas sasniegts ar darbibam, uz kuram attiecas EFTIA
garantija;

f)  finanSu summu, kas parskaitita finans€juma sanéméjiem, un finansé$anas un
ieguldijumu darbibu novertejumu par katru atbilstigo partneri, apkopota veida;

g) novert§jumu par atbilstigo partneru finansé$anas un ieguldijumu darbibu
pievienoto vertibu un kopgjo risku saistiba ar §tm darbibam;

h)  detalizétu informaciju par EFIA garantijas pieprasijumiem, zaud&umiem,
atdevi, piedzitajam summam un jebkuriem citiem sanemtajiem maksajumiem;

i) finanSu parskatus par atbilstigo partneru finanséSanas un ieguldijumu

darbibam, uz kuram attiecas §1 regula (revizija javeic neatkarigam ar&am
revidentam).

2. Lai Komisija varétu veikt uzskaiti un zinot par riskiem, uz kuriem attiecas EFIA
garantija, un EFIA garantiju fonda parvaldibu, atbilstigie partneri , ar kuriem ir
noslégts garantijas noligums, katru gadu sniedz Komisijai un Revizijas palatai
finanSu parskatus par $aja regula ietvertajam finanséSanas un ieguldijumu darbibam,
kuram reviziju veicis neatkarigs argjais revidents, cita starpa ietverot informaciju par:
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2.2.
2.2.1.

a)  §is regulas aptverto atbilstigo partneru finanséSanas un ieguldijumu darbibu
riska noveért€jumu, tostarp informaciju par ES saistibam, kas izvertetas atbilstosi
Savienibas gramatvedibas noteikumiem, ko izstradajis Komisijas gramatvedis,
pamatojoties uz starptautiski pienemtajiem gramatvedibas standartiem valsts
sektoram;

b)  Savienibas nenomaksatajam un no EFIA garantijas izrietoSajam finansu
saisttbam, kas nodroSinatas attieciba uz Saja regula ietvertajiem atbilstigajiem
partneriem un to finanséSanas un ieguldijumu darbibam, sadalot pa individualam
darbibam.

Atbilstigie partneri péc Komisijas liguma sniedz Komisijai jebkuru papildu
informaciju, kas nepiecieSama, lai izpilditu Komisijas pienakumus saistiba ar $o
regulu.

3. Komisijas finanSu parskatu konteksta lidz katra gada 31. martam Komisija
iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Revizijas palatai nepiecieSamo
informaciju par EFIA garantiju fonda situaciju. Turklat lidz katra gada 31. maijam
Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Revizijas palatai gada
zinojumu par EFIA garantiju fonda parvaldibu ieprieks€ja kalendaraja gada, tostarp
noveért§jumu par rezerves pietickamibu un garantiju fonda limeni, ka arT par
nepieciesSamibu to papildinat. Gada zinojuma ieklauj informaciju par EFIA garantiju
fonda finanSu stavokli iepriek$€ja kalendara gada beigas, finanSu plismam
ieprieks€ja kalendaraja gada, ka arl nozimigiem darjjumiem un jebkuru attiecigo
informaciju par finanSu parskatiem. Zigojuma ar1 ieklauj informaciju par finanSu
parvaldibu, sniegumu un garantiju fonda risku iepriekséja kalendara gada beigas.

4. Lidz 2019. gada 31. decembrim Komisija novérte EFTA funkciongsanu. Komisija
savu novertéjuma zinojumu iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Lidz 2020. gada 30. jinijam un p&c tam ik pe&c trim gadiem Komisija noverte
EFIA garantiju fonda izmantoSanu. Komisija savu novért€§juma zinojumu iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei. Novértg§juma zinojumam pievieno Revizijas
palatas atzinumu.

6. Lidz 2020. gada 30. junijam Komisija savu novértg§juma zinojumu iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei, ietverot neatkarigu novert€§jumu par §is regulas
piemérosanu. So zinojumu Komisija nekavéjoties iesniedz tad, ja apstiprinatajam
finans€Sanas un ieguldijumu darbibam nepiecieSama visa EFIA garantijas summa,
kas pieejama pirms 2020. gada 30. junija.

Parvaldibas un kontroles sistémas

Noteiktie riski

Risks ES budZetam ir saistits ar budZeta garantiju, kuru Savieniba sniedz
atbilstigajiem partneriem to darbibam tresas valstis. Garantija nodroSina visaptveroSu
segumu (Iidz turpmak noraditajam apjomam) visiem maksajumiem, kurus atbilstigie
partneri nesagem.

ES garantija sedz ne vairak ka EUR 1 500 000 000.

BudZeta iegramatojumu (,,p.m.”), kas atspogulo budZeta garantiju atbilstigo partneru
aizdevumiem tre$am valstim, aktivizétu tikai tad, ja ir speka esoSs atbilstiga
partneragarantijas pieprasijums, kuru nevar pilniba segt ar garantijas fondu (finanséts
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2.2.2.

2.2.3.

2.3.

vismaz ar EUR 750 000). Rezerves koeficients 50 % apméra ir pamatots uz
iepriek$€jo pieredzi ar garantijas programmam, kuras parvaldija atbilstigie partneri,
ietverot arl pirmas kartas zaud@uma struktiiras. Nekad nav pieprasits vairak neka
50 % no finans€juma. Augstaks rezerves koeficients, piem., salidzinajuma ar daZiem
iek$gjiem instrumentiem, pastav, jo partnervalstts ir riskantaks ieguldijumu klimats,
kas ir janem véra.

Informdcija par izveidoto iekséjo kontroles sistému

Komisija ir atbildiga par ES garantijas parvaldibu. FinanséSanas darbibas §is regulas
konteksta veic saskana ar atbilstiga partnera standarta reglamentu un pareizas banku
darbibas praksi. Atbilstigais partneris un Komisija noslédz noligumu, kura paredz
detaliz€tus noteikumus un procediiras saistiba ar §1s regulas 1stenoSanu. Sk. arT sadalu
ieprieks ,,Uzraudzibas un zinoSanas noteikumi”.

Kontroles izmaksu un ieguvumu apléses un paredzama kliidas riska novertéjums

Neattiecas

Krapsanas un parkapumu apkaro$anas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos krapsanas un parkapumu noversanas un aizsardzibas pasakumus.

1. Komisija nekavéjoties zino Eiropas Birojam krapSanas apkarosanai (OLAF) un
sniedz tam nepiecieSamo informaciju tad, kad jebkura Saja regula ietverto
finans€Sanas un ieguldijumu darbibu sagatavosanas, Tstenosanas vai slégSanas posma
rodas pamatotas aizdomas par krapsanu, korupciju, nelikumigi iegutu Iidzeklu
legalizé€Sanu vai jebkuru citu nelikumigu darbibu, kas var ietekmé&t Savienibas
finanSu intereses.

2. OLAF drikst veikt izmekl€Sanas, tostarp parbaudes uz vietas un inspekcijas,
saskana ar noteikumiem un procediiram, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (15), Padomes Regula (Euratom, EK)
Nr. 2185/96 (16) un Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (17), lai aizsargatu
Savienibas finanSu intereses ar mérki konstat&t, vai nav notikusi krapsana, korupcija
vai jebkadas citas nelikumigas darbibas, kas ietekmé& Savienibas finansu intereses
saistiba ar jebkuram finans€Sanas un ieguldijumu darbibam, uz kuram attiecas S§1
regula. OLAF attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadém drikst nositit jebkuru
informaciju, kas iegtita ta izmekl&Sanas gaita.

Ja $adas nelikumigas darbibas ir pieraditas, atbilstigie partneri uzpemas veikt
piedzinas pasakumus attieciba uz finans€Sanas un ieguldijumu darbibam, uz kuram
attiecas $1 regula un kuras ir saistitas ar §adam nelikumigam darbibam.

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas

e NepiecieSamas jaunas budzeta pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam.

Daudzgadu

Budzeta pozicijas Izdevumu lemaksa
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finan$u veids
shémas ‘
izdevumu No EBTA No No F.Ka ?Otelktsl
kategorijas | Numurs04 Kategorija ES pasaulé Dif./Nedif. \?als m | kandidatval | treSam 21_122;1:: zréﬁﬁrflzta
stim valstim b) apakpunkia
01 03 07 Eiropas Savienibas garantija Eiropas
4 Fondam ilgtsp&jigai attistibai (EFIA) Nedif. Neé Ne Ne NE
4 01 03 08 EFIA garantiju fonda rezerve Nedif. Ja Ja Ja Ja
LV 31 LV




3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1.  Paredzamas ietekmes uz izdevumiem kopsavilkums

Milj. EUR (lidz trim decimalcipariem)

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu

Kategorija Numurs | Kategorija 04 ES pasaulé
Iek]aut ietekmes atspogulosanai
Gads Gads Gads Gads . : -
GD: XX 41 vajadzigo gadu skaitu (sk. KOPA
2017. 2018. 2019. 2020. 1.6. punktu)
* Darbibas apropriacijas
01 03 07 Eiropas Savienibas garantija | Saistibas 1) pm pm pm pm pm pm pm pm
Eiropas Fondam ilgtspgjigai attistibai pm pm pm pm pm pm pm
Maksajumi 2) pm
01 03 08 EFIA garantiju fonda rezerve Saistibas la) | 275000 | 25000 | 25000 | 25000 pm pm pm 350 000
Maksajumi 2a) 275000 | 25000 | 25000 | 25000 pm pm pm 350 000
Administrativas apropriacijas, kas tiek finans€tas no konkrétu
programmu pieskirumiem
- 3) 0 0 0 0 0 0 0 0
o Saiash ~1+1a 275000 | 25000 | 25000 | 25000 350 000
KOPEJAS apropriacijas astibas +3
GD XX Maksajumi pra | 275000 | 25000 | 25000 | 25000 pm pm pm 350 000

"N gads ir gads, kura sak Tstenot priekslikumu/iniciativu.
2 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas ,,BA” pozicijas), netiea pétnieciba,

pétnieciba.
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Saistibas 4)

* KOPEJAS darbibu apropriacijas —
Maksajumi 5)

* KOPEJAS administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas

_ e . 6)
no konkr&tu programmu pieskirumiem

KOPEJAS apropriacijas Saisitbas “ure | 275000 | 25000 | 25000 | 25000 pm pm pm 350 000
Daudzgadu finansu shémas . 275000 | 25000 | 25000 | 2500 pm pm pm
KATEGORIJA <4> Maksajumi =5+6 350 000

Gadijuma, ja priekslikums/iniciativa ietekmé vairakas izdevumu Kkategorijas

Saistibas 4)

* KOPEJAS darbibu apropriacijas

Maksajumi 5)

* KOPEJAS administrativas apropriacijas, kas tiek finansgtas

_ - . 6)
no konkrétu programmu pieskirumiem

KOPEJAS apropriacijas Saistibas =4+6

saskapa ar IZDEVUMU

KATEGORIJAM 1 lidz 4

daudzgadu finansu shema
(Atsauces summa)

Maksajumi =5+6
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Daudzgadu finanSu sl'l_emas izdevumu 5 . Administrativie izdevumi”
kategorija
Milj. EUR (lidz trim decimalcipariem)
Ieklaut ietekmes atspogulosanai
Gads 2017. ZC?)&;_dSS Zci)idgs S)azdos vajadzigo gadu skaitu (sk. KOPA
: ' ' 1.6. punktu)
GD: XX

3,264

e Cilvekresursi (0,134*16+ 3,264 3,264 3,264 13 056
0,07*16)

* Citi administrativie izdevumi 0,5 0,5 0,5 0,5 2000

KOPA GD XX Apropriacijas 3,764 3,764 3,764 3,764 15 056

KOPEJAS apropriacijas (Koptias  saistibas =
5 T = 43
saskana ar IZDEVUMU POZICIJU 5 Kopéjie maksajumi) 3,764 3,764 3,764 3,764 15 056
daudzgadu finansu shéma

Milj. EUR (I1dz trim decimalcipariem)

Ieklaut ietekmes atspoguloSanai
Gads Gads Gads . : <
Gads 2017. 2018. 2019. 2020 vajadzigo gadu skaitu (sk. 1.6. KOPA
punktu)

KOPEJAS apropriacijas Saistibas 278764 | 28764 | 28764 | 28746 365 056
saskana ar IZPEVUMU

KATEGORIJAM 1 1idz S Maksajumi 278764 | 28764 | 28764 | 28764 365 056
daudzgadu finansu shema

* Vienu ligumdarbinieku finansés no Eiropas Aréjas darbibas dienesta (EADD) budzeta, lai atbalstitu sadarbibas funkcijas politikas joma.
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3.2.2.  Paredzama ietekme uz darbibas apropridacijam
— [ Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot darbibas apropriacijas.

— X Prieks$likums/iniciativa paredz izmantot darbibas apropriacijas, ka izskaidrots turpmak.

Saistibu apropriacijas milj. EUR (Iidz trim decimalcipariem)

Ieklaut ietekmes atspogulo$anai vajadzigo <
Gads N Gads N+1 Gads N+2 Gads N+3 gadu skaitu (sk. 1.6. punktu) KOPA
Noradit merkus -
un rezultatus REZULTATI
Veids Vidgja
g 44 S 10 Izmak 0 Izmak o Izmak 0 Izmak 0 Izmaks | o | lzmak 10 Izmak | Kopgj { Kopgjas
izmak | “ sas “ sas Z sas “ sas “ as Z sas Z sas ais N& | izmaksas
sas
KONKRETAIS MERKIS
- Rezultats 275 25000 25000 25 000 350 000
- Rezultats
- Rezultats
Starpsumma konkrétajam mérkim
Nr. 1
KOPEJAS IZMAKSAS 3(7)3 25000 25000 25000 350 000

* Rezultati ir piegadajamie produkti un pakalpojumi (piem., finanséto studentu apmainu skaits, uzbivéto celu km skaits utt.).
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3.2.3.
3.2.3.1.

Kopsavilkums

— [ Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot administrativas apropriacijas.

— X Priek$likums/iniciativa paredz izmantot administrativas apropriacijas, ka

1zskaidrots turpmak.

Administrativie izdevumi.

Milj. EUR (I1dz trim decimalcipariem)

Gads
2017. %

Gads
2018.

Gads
2019.

Gads
2020.

Ieklaut ietekmes atspogulo$anai vajadzigo
gadu skaitu (sk. 1.6. punktu)

KOPA

1ZDEVUMU
KATEGORIJA 5
daudzgadu finansu
shéma

Cilvekresursi

3,264

3,264

3,264

3,264

13 056

Citi administrativie
izdevumi

0,5

0,5

0,5

0,5

2000

Starpsumma
IZDEVUMU
KATEGORIJAI 5
daudzgadu finansu
shema

3,764

3,764

3,764

3,764

15 056

Arpus IZDEVUMU

KATEGORIJAS 5%

daudzgadu finansu
shéma

Cilvekresursi

Citi administrativie
izdevumi

Starpsumma arpus
1ZDEVUMU
KATEGORIJAS 5
daudzgadu finansSu
shéma

KOPA

3,764

3,764

3,764

3,764

15 056

Cilvekresursiem un citiem administrativajiem izdevumiem nepiecieSamas apropriacijas ieglis no apropriacijam no vadosa
GD, vajadzibas gadijuma izmantojot vadoSajam GD gada budzeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un nemot

vera budzeta ierobezojumus.

* N gads ir gads, kura sak Tstenot priekslikumu/iniciativu.
* Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoanas atbalsta izdevumi

(kadreizgjas ,,BA” pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa p&tnieciba.
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3.2.3.2. Paredzamas cilvekresursu vajadzibas

— O Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot cilvékresursus.

— X Priekslikums/iniciativa paredz izmantot cilvékresursus, ka izskaidrots turpmak.

Paredzamais apjoms izsakams pilnas slodzes ekvivalenta vienibas

Gads | Gads Iek]aut ietekmes
2017 | 2018 Gads 2019. 20 | sporelotamst
(sk. 1.6. punktu)
«Statu saraksta amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
I))(;fsi)alvgile ((:)Tt E(lgalvena mitne un Komisijas 16 16 16 16
XX 01 01 02 (Delegacijas)
XX 01 05 01 (Netiesa pétnieciba)
XX 01 05 01 (Tiesa petnieciba)
* Argjais personals (pilnas slodzes ekvivalenta vienibas: PSE)*
Vispirgajim speopriscjim gavenajs mne®) 16 | 16 16 16
XX 010202 (AC, AL, END, INT un JED delegacijas)
- galvenaja mitné
XX 0104 gg ®
- delegacijas
XX 010502 (AC, END, INT - Netiesa pétnieciba)
10 01 05 02 (AC, END, INT - Tie$a pétnieciba)
Citas budzeta pozicijas (noradit)
KOPA 32 32 32 32

XX ir attieciga politikas joma vai budzeta sadala.

GD gada budzeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts:

Ierédni un pagaidu darbinieki

parvaldiba

Eiropas Fonda ilgtsp&jigai attistibai komunikacijas un redzamibas darbibas un finansu

Argjais personals

parvaldiba

Eiropas Fonda ilgtsp&jigai attistibai komunikacijas un redzamibas darbibas un finansu

LV
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AC= Ligumdarbinieki; AL = Vietgjie darbinieki; END= Norikotais valsts eksperts; INT = agentiiras

personals; JED= Jaunakie eksperti delegacijas.

Dalu no argja personala vajadzibam apmierinas, ieks$gji pardalot ar&jo personalu, ko finansé ar EKI
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3.2.4.

Saderiba ar kartejo daudzgadu finansu shemu
— O Priekslikums/iniciativa ir saderiga ar kartgjo daudzgadu finansu shému.

— X Priekslikums/iniciativa paredz attiecigas izdevumu kategorijas parveidoSanu
daudzgadu finan$u shéma.

Aprakstit, kas japarplano, noradot attiecigas budZeta pozicijas un summas.

Eiropas kaiminattiecibu instruments (22.04. nodala) ieguldis EUR 100 miljonus
saistibu un maksajumu apropriacijas (EUR 25 milj. gada, 2017.-2020. gads) EFIA
garantiju fonda rezervei, ka noradits 3.2.1. sadala.

— X Priekslikums/iniciativa  paredz finanSu  shémas

neparedz€to izdevumu rezervi.

piemérot daudzgadu

Komisija plano mobiliz&t neparedzeto izdevumu rezervi saskana ar Regulas 1311/2013 13. pantu par
summu EUR 250 miljonu apmera 2017. gada.

3.2.5.  TreSo personu daliba finanséjuma
— Priekslikums/iniciativa neparedz treso personu lidzfinansgjumu.
— X Priekslikums/iniciativa paredz lidzfinans€jumu, kas aprékinats turpmak.
Apropriacijas milj. EUR (Iidz trim decimalcipariem)
ao | o | Gus | cas | PHammesgomtani |
2017. | 2018. | 2019. | 2020. jacdzigo & ' P
1.6. punktu)
Noradit lidzfinanséSanas
struktiiru Eiropas | 150 000 | 150 000 50 000 50 000 pm pm pm 400 000
Attistibas fonds
ES dalibvalstis un pargjie m pm pm pm pm pm pm pm
iemaksu veicgji P
KOPEJAS lidzfinansetas | 156000 | 150000 | 50000 | 50000 | pm pm pm | 400000
apropriacijas
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3.3. Paredzéta ietekme uz ienémumiem

— [ Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus.

— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:

- [l pasu resursus;

- X dazadus ienémumus.

Milj. EUR (Iidz trim decimalcipariem)

Budzeta ienemumu pozicija:

Kartgjam finansu
gadam pieejamas
apropriacijas

Priekslikuma/iniciativas ietekme®

Gads
2017.

Gads

2018.

Gads
2019.

Gads
2020.

Ieklaut ictekmes
atspogulosanai vajadzigo
gadu skaitu (sk.

1.6. punktu)

Jauns pants 635 lemaksas Eiropas
Fonda ilgtsp&jigai attistibai (EFIA) —
pieskirtie ien€mumi

Jauna budfeta pozicija 6350 EAF
iemaksas EFIA

pm

150
000

150
000

50 000

50 000

Jauna  budieta  pozicija 6351
Dalibvalstu, tostarp to agentiru,
strukttiru vai fizisku personu, iemaksas
Eiropas Fonda ilgtspé&jigai attistibai

pm

pm

pm

pm

pm

Jauna budieta pozicija 6352 TreSo
valstu, tostarp to agenttiru, struktiiru vai
fizisku personu, iemaksas Eiropas
Fonda ilgtspgjigai attistibai

pm

pm

pm

pm

pm

Jauna  budieta  pozicija 6353
Starptautisko  organizaciju iemaksas
Eiropas Fonda ilgtsp&jigai attistibai

pm

pm

pm

pm

pm

Jauna budieta pozicija 836 ES
garantija Eiropas Fondam ilgtsp&jigai
attistibai (EFIA)

pm

pm

pm

pm

pm

Dazadiem ,,pieSkirtajiem”

pozicijas.

ien€mumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu

01 03 07 Eiropas Savienibas garantija Eiropas Fondam ilgtsp€jigai attistibai (EFIA)
01 03 08 EFIA garantiju fonda rezerve

Noradit ietekmes uz ien@mumiem aprékinaSanai izmantoto metodi.

EAF iemaksas ir sakotngjais aprékins, pamatojoties uz iesp&jamo jaunas EFIA
garantijas attistibu.

%0 Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam, t. i.,
bruto summam, no kuram atskaititas iekaséSanas izmaksas 25 % apméra.
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